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PERSONAZHET:

AGIMI — agronom, 24 vjeg
AGOJA — gjyshi, treth 100 vjeg
AXHEMI — kryetari i kooperativés
ZARIKA — e bija, 17 vjege

YLLI — djali, ushtar 20 vjeg
AZBIU — brigadier

DEFRIMI — djali t tij

VELIU — véllai i Azbiut
MERUSHJA — e shoqgja e Axhemit
BEQIRI — djali i kulakut
HODOJA — kooperativist
LAVDOSHI — sek. i partisé, koopem,tw:st
MINEJA — kooperativiste ‘
METIA — brigadier

SPIROJA — tekniku i bletéve
OPERATIVI I ZONES

Ngjarja zhvillohet né njé nga fshatrat malore té
labérisé, aty nga viti 1966, né periudhén kur u shtrua
problemi i sigurimit té bukés né vend.
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PJESA E PARE

Tabloja e paré

Dekori peraget nje shtepi guri té mbuluar
me plloga me njé verandé. Pérsipér saj éshteé
hedhur njé hardhi, mé tutje duket mjé kum-
bull e lulézuar. Muzg. Dégjohen zilet e bagé-
tive qé kthehen nga kullota dhe njé kéngé labe
qé kéndojné té rinjté te shtépia e kulturés. Te
veranda, ku éshté vendosur njé postige deleje,
ku rri gjyshi mbrémjeve, vjen Zarika me mjé
tabaka né doré. E wvendos tabakané brenda
dhe del pérséri jashté.

ZARIKA — Gjysh! Ku je, gjysh!?

AGOJA — (Qé jashté skene.) C’éshté?

ZARIKA — Sihariq, gjysh!

AGOJA — (Hyn né skené me njé kusi quméshti né do-
7é.) Pa hé, pér hajér!

ZARIKA — Gjeje veté kush té ka ardhur nga Tirana...

AGOJA — Demiri? ...

ZARIKA — Jo.

AGOJA — Aliu?

ZARIKA = Jo, giysh, jo. S’ka pér té té vajtur mendja
po s’'ta tregova uné. Yt nip, Agimi. Ka ardhur
té punojé agronom né fshatin toné.



AGOJA — C'thua? Po ty kush té tha?

ZARIKA — E takova veté te kryesia e kooperativés,
isha me babané. Mua nuk mé njohu, si duket
s'mé mbante mend.

AGOJA — Po ku éshté, mé pag uratén?

ZARIKA — Ku ta di ung, gjysh, uné kujtova se do ta
gjeja kétu. Mos ka mbetur me babané nga
kryesia. (Sheh Axhemin me Agimin.) Ja, po
vijné, gjysh!

(Né skené hyn Axhemi, kryetar i kooperativés,
me Agimin. Agimi mban né njérén doré pallton
dhe né dorén tjetér njé valizhe té vogel.)

AGIMI — Gjysh! (Lé valixhen dhe e takon.)

AGOJA — Hg, gerratai i gjyshit...

AGIMI — Miré, miré genke gjysh, si njé lis qé léshon
¢do pranveré sytha té rinj.

AGOJA — Po ju u bété haram té gjithé, jua mori men-
djen Tirana.

AXHEMI — Béjné ¢'béjné asaj Tirane e kétu e kang'
kokén. Edhe ti bére 18 vjet nizam e kurbet po
kétu erdhe e zure rrénjé té forta. Po mbush njé
shekull e s’po shkulesh dot.

AGOJA — Duhet té njohésh kurbet, mé pag uratén,
qé té dish ¢’éshté guri yt, ¢’éshté malli pér va-
tanin: (Agimit.) Po eja, more bir, t& futemi
brenda se jashté u err:

AXHEMI — (Agimit.) Ti ¢mallu me gjyshin dhe eja
nga ne se na ka ardhur Ylli me leje nga ush-
tria.

AGIMI — Falemnderit, xha Axhem, po kam kaq kohg
pa e paré# gjyshin, sonte nuk vij dot.

AXHEMI — Po s’erdhe do dérgoj Zarikén té té marre
me zor. !
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AGIMI — (Sheh Zarikén.) Zarika, si s'té njoha fare?
(Shkon e takon.) Sa genke rritur!

ZARIKA — (Pak e drojtur.) Uné té njoha qé né fi-
llim . ..

AGIMI — Dhe u takuam mé duket.

AXHEMI — Si s’e takove, po ¢’t'i bésh. Kané kaluar
kaq vjet. Sa u béné qé s’je dukur kétyre ané-
ve? !

ZARIKA — (Nxiton.) Katér vjet.

AGIMI — Tamam plot katér vjet gé s’kam shkelur né
fshat. Gjithmoné i kam kujtuar me mall rrugét
e fshatit, arat, shtépité, blegérimen e dhive, aj-
rin e pastér té méngjeseve. Gjithmoné kam én-
dérruar qé pushimet e verés té vija t'1 béja né
fshatin tim. Por shkolla, aksionet.

AXHEMI — Té presim! Ta dish na mbetet hatri. Eja
dhe ti, gjysh. (Del. Nga komshite dégjohet njé
kéngé e shtruar labe. Né skené fa mbetur Ago-

. ja me Agimin.)

AGIMI — Po hé gjysh! Késhtu té kisha né kujtesé. Si¢
duket po mbushi njeriu njé shekull dhe s’e
mundi vdekja e 1& té livadhisi azat asger.

AGOJA — (Vé Kkusiné me qumésht neé kremastar.)
Aha, kété vit sikur s’jam me ai i pari. Kané
filluar té mos mé béjné mé gjunjét edhe drita e
syve po mé soset. (Hyjné brenda.)

AGIMI — Edhe ti gjysh... sa letra té kemi béré qé
té vije, po s’luajte gé s’luajte nga istikami yt.

AGOJA — E ¢'té béj edhe atje, né Tirané, sikur mé
zihet fryma. $’éshté mésuar trupi im té jetojé
népér fusha, do eré mali. Kétu jam mbret e pa-
disha. Dal darkave jashté e shoh si lulézon kum-
bulla, si rritet hardhia dhe bie né kujtimet e hi-
dhura té jetés qé shkuam. Shikoj kéto toka qé
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rinia po i kthen né tarraca buke e mé kénaget
xhani. Heré herg, silloisem me vete: «Pse ikén
té gjithé vérsnikét e mi, u béné balté e lule e
meé lané mua? Sic duket duhej té mbetej njé
faré nga e kaluara se ndryshe s’shpjegohet dot.
Vetém njé gjé éshté, biri im. Sa ma tepér té
ikin vitet, aqg mé shumé ts hyn né zemér kjo
djallo jeté. Miré mé the géparé «s’luajte nga
istikamis, se vértet né istikam me vdekjen jam.
E hé! Kur $’'mé mori né ato vite zor se' mé merr
né kéto vitet e reja t& partisé. Mos té meérzita
me muhabet, mé pac uratén? Ty té ka marré
uria. (Ngrihet dhe sjell para njé pjaté me mijal-
té.) Merr pak mjalté. Eshté nga bletét e mia.
Se njeriu, qé the ti, kur rri vetém i z& dhe gjuha
myk. '
AGIMI — Jo gjysh, vazhdo. Kam qejf té te dégjoj.
AGOJA — E gé the ti, jeté g€ do mbajé mend &shtg
kjo e 30 vjetéve. Kisha qejf té jetoja dhe nja
dy a tri vjet, t& them té drejtén, se dua t& shoh
¢’'té mira té tjera do {t’i -sjellé Shqipérisg
Enver Hoxha . .. Mbrémé hapa radion dhe ¢’dé-
gjova thua ti; fliste veté shoku‘ Enve?‘ Hoxha
pér mundimin e grave dhe zérin e tij uné e
dégjoja sikur e kisha mysafir né konakun tim,
Si lum ti, biri im, g€ do i jetosh e do i gézosh
“kéto vite... Po yt até, Demiri, si éshté me
shéndet?
AGIMI — Me shéndet keq éshté, gjysh. Mé ka dhéng
dhe njé letér pér ty.
AGOJA — Qerratai..: kujtohet nganjéheré, dhe nis
nga njé pusullké. Po hé? Pa ma lécit, ¢’thots?
AGIMI — (Lexon letrén.) Na ka marré malli . . . déshi-
rojmé té jesh dhe, ti miré,., .



AGOJA — (E ndérpret.) Posi! Késhtu me letra, se va-
né kaq kohé qé s’i ka shkelur kémba né Kutas.

AGIMI — (Vazhdon té lexojé letrén.) Kam dashur té
vij por si¢ do té thoté dhe Agimi kam géné sé-
muré me tension...

AGOJA — (Ndérpret letrén.) C’i thoné jatronjté?

AGIMI — C’t’i thoné. S& shpejti del né pension.

AGOJA — U bé harram fare ai djalé. Po bén katér
vieté gé s’ka shkelur né kété prag, nejse, per
veten e tij e ka. Dhe né Hin e né Jemen té ish-
te do t& kishte ardhur njéheré. Tetémbédhjeté
vjet kurbet béra, mé pac uratén, dhe erdha pe-
sé a gjashté heré kétu. E me té ardhurat e até-
hershme. Teté dité me pampor e dy dité rreth
e rreth maleve qé té vije gjer kétu. Po lére
se nesér ¢’do béjmé gjithé ditén. Ha mjalté.
Merr ¢a dhe ca kokrra arra.

AGIMI — Jam lodhur, gjysh, dhe s’kam uri. Shétita
sot pas mbledhjes me xha Axhemin brigadé mé
brigadé.

AGOJA — B&j njé pérshesh atéheré. Buké misri s’be-
soj té kini atje né Tirané.

AGIMI — Kemi, gjysh, kemi dhe buké misri. Mamaja
blen gjithnjé se e ka qejf. Mé kujton fshatin,

_ thot&. -

AGOJA — Ashtu &shtg, posi. Ajo ia di kimetin bukeés
sé misrit. Po sot na e siguron dhe bukén shte-
ti dhe kjo s’éshté paré e dégjuar. Miré mé paré
gé jetonim me bejleré mbi koké po sot ¢'na
mungon qé té mos arrijmé té nxjerrim as bu-
kén e vetvetes? E shkogita kété dhe me Axhe-
min mbrémé. ‘

AGIMI — Ja, pér kéto u bé sot dhe mbledhja.



AGOJA — Po hé? C’doli andej se harrova té' pyesja
' Zarikén, se vet s'munda té vija dot.
AGIMI — U rrahén mendime. Po akoma ka ngurri-

me.

AGOJA — Ashtu? Ka akoma njeréz qé s'u vjen turp -
& rrojné me bukén e tjetrit. Po ti, more bir,
fole?

AGIMI — Jo, gjysh. :

AGOJA — Té kishe folur! Té kishe folui e t'u thoshje
si éshté e vérteta. Ka njé sy té largét kjo parti.
Nuk gabon kollaj. Gjer tani s’kemi dégjuar ta
keté théné njé gjé e té mos jeté béré, Po shken-.
ca ¢’'thoté pér kéte?

AGIMI — Shkenca e tokés nga praktika del, gjysh. Ja,
ti né kopshtet e tua, gé i ke punuar e plehéruar
me kujdes, si ke dalé kéto vite? Y

AGOJA — Ah! Mos e pyet até puné. Pér bimén, mé
pac uratén, do kujdesur si pér fémijen. Ijep dot
ujé fémijés né vape? J 0, se ka djersé e ftohet.
Késhtu ndodh dhe me misrin, po e ujite né& va-
pé, ftohet. Né kopshtet e mia, gé the ti, kam
marré dhe 20 thasé me misér. Pa bjeri kalemit
njé cikeé. s, WAl

AGIMI — Po, ke té drejté. I bie gé ti té kesh marrg
25-30 kv. pér hektar. .

AGOJA — Posi. Po ¢’e do tani gé mé lang syté . .

AGIMI — Po sot mé cuditi pak xha Axhemi q€ ngu-
rronte. Ai éshté kryetar dhe i di mé miré kétg
PUné. .

AGOJA — (Nervoz.) S’béhet vreshti me urata, biri
im; po me shata e me lopata. I ati i Axhemit
s’bénte né ara as sa gjysma ime. Pse? S_e i pél-
gente té merrej dhe me cangadhe. Po ti s’hén-
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gre fare. Mos mé kurse se té gjitha té mirat

kétu i kam. Pér té gatuar mé ndihmon Zarika e

Axhemit. Ajo dhe mé lan ndérresat. Mé éshté

béré vajzé e shkuar wvajzés. Po ¢’e do, mé

duket se kané njé fjalé ta fejojné me djalin e

Azbiut. Dé&frimin. Shumé heré mé ka shkuar

mendja, kur s’u gjet njé nipge pér té...

AGIMI — Sa éshté rritur dhe zbukuruar. ..

AGOJA — C'pyet. Jeta bén té sajén. Ca ikin e ca vij-
né. Po fshati s’mbetet asnjéheré shkreté. Jeta,
biri im, éshté si ai bari, ti e shkul kété vit, vitin
tjetér ai mbin e rritet prapé. (Ndérkohé hyn
Beqiri.)

BEQIRI — Xha Ago, mos éshté gjé kétu kryetari.
(Sheh Agimin.) Agimi! (E takon me pérzemer-
si.) Miré se na ke ardhur. S’'mé mbake mend
mé duket . .. Beqoja jam. Po tani té kujtohem?
Kemi gené bashké né klasé té pareé.

AGIMI — Ashtu? Po, po mé kujtohesh. Po dhe ke
ndryshuar. (I géndron pak ftohté.)

BEQIRI — Helbete, ju té qyteteve kini hak té mos na
njihni, sa fytyra ndérroni, e ne pak gé njohim
i ngulitim miré né kujtesé.

AGIMI — Ashtu &shta.

AGOJA — Po ty, more djalé, ¢’e miré té solli kétu?

BEQIRI — Desha njé ciké kryetarin, xha Ago.

AGOJA — Kryetarin shko kérkoje né shtépiné e tij.

BEQIRI — T€ ka mbetur qejfi ty, xha Ago, qé s'té
kam shkelur né derd se mé prite me kémbét
e para.

AGOJA — Qejfi do t& mé mbetej po té mé shkelje né
deré. ;

BEQIRI — (Qesh me hidhérim.) Je burré plak dhe kam
pasur respekt. S’doja gé dhe ti, xha Ago, té
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shkoje me mendimin e disave. (Ndérron ton.)
Se ¢’ka béré né té kaluarén im até, e ka béré
im ate. T€ ligat dhe hesapet e késaj bote i mori
me vete né varr. Uné s’jam Zenuni por Begiri,
gé mé ka gjetur kalama dhe mé ka rritur kjo
parti dhe, po ta dojé nevoja jap dhe jetén pér
té. Ky jam uné!

AGOJA — Tét até dhe té duash s’e mohon dot se je
mish i gjakut té tij. Ta them, meqé e hape kété
muhabet se s’e patém né mend.

BEQRIRI — Ke gjé me mua, xha Ago? Kété ma thuaj!
(Agimit.) Nejse. Na éshté béré qejfi pér ardh-
jen ténde. Pavarésisht nga kéto muhabete, po
té kini nevojé... do t&€ mé mbetej gejfi po te
mos mé pérfillje dhe t€ mos trokisje né derén
time.

AGIMI — (Pér mirésjellje.) Faleminderit.

BEQIRI — (Duke dalé.) Do t€ mé& mbetej qejfi serio-
zisht. Jo vetém si komshinj por... dhe si mo-
shataré gé jemi. Natén e miré!

AGOJA — Na u prish gjiza se 1 mbetet gejfi njé spur-
dhjaku! (Qesh i vetékénagur.) Mé placin syts
mua né erdhi pér kryetarin!

AGIMI — Ashtu?! Po pérse erd‘l?i?" ) ; )

AGOJA — Pér ty. Kujtoi se do té genjehqshlm, do.t’i
harronim yneret e tyre dhe '(El.o "t’1a__shjc.ron-1m
sofrén. Ah, si futen kéta! Gjéné meé t& mire
qé'ka béré kjo parti €shté k30,_qe ca té _tl}lfive
ua ka vén frerin te goja. Se ujkonja, biri im,
vetém ujq mund té pjellé. E ku e patém llafin...

— Te buka, gjysh.
ﬁg(l%li pal Heé’ mé pac uratén, kétu ta kisha. Puna nuk

& plak kurré, biri im. Té plak ‘halli. Ja, ung
fgégiid vjeg po mbush sé shpejti e belin dhe
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kosén s’e kam léshuar nga dora. Se po e lésho-
va nga dora belin, i kam léshuar té gjitha. Dal e
ndihmoj nga njé ciké né punét e kooperativés,
Vitin qé kaloi béra 105 ditépuné. Dhe kété vit
kam béré gjer tani nja 30 dité. Nga krahét e
kémbét miré jam, po ¢’e do, s’jam me syté mi-
ré! C'té bésh... S'do doja gjé tjetér vec té€ mos
meé iki kjo drita e syve e té shikoj me syté e mi
ndryshimet e tjera té fshatit toné. (Agimit.) Po
si the ti?... Demek, do ta sigurojmé dhe bu-
kén né vend. .. (Me vete.) Cudi e madhe si
ardhka puna!

(Dégjohet kénga andej matané nga Axhemi).

AGIMI — Ngrihemi té shkojmé, gjysh? (Blegérin keci
né katoq.)

AGOJA — Miré, more bir! — Ja, sa té mbyll pak dhité.
Se nga gézimi harrova fare. (Ngrihet.)

AGIMI — (Ngrihet.) Prit! Shkoj uneé.

AGOJA — Jo, jo mé pac uratén. Rri ti, se mé trémbet
syka po pa té huaj. (Del. Agimi i ndez dritén
elektrike qé té shohé. Ndérkohé hyn Zarika.)

ZARIKA — Akoma ju? Andej ju presin. Babai mé tha
gé té vij t’ju marr. .

AGIMI — Shumé miré. Tani sa po béheshim gati.

ZARIKA — Po gjyshi ku shkoi?

AGIMI — Po mbyll dhité.

ZARIKA — Ashtu? Po shkoj ta ndihmoj.

AGIMI — S’ka nevojé. Ai tani duhet té vijé. Po ti
cfaré punon né kooperativé?

ZARIKA — Cfaré punoj!? Si gjithé té tjerét. Ku te
keté nevojé bujqésia. Ja, sot pas mbledhjes

pastruam' me shoget vijat kulluese. (Nxjerr
njé karamele.) Urdhéroni njé karamele.

13




AGIMI — Faleminderit! (E shikon né sy.) Mé thané qé

o je fejuar. q '

ZARIKA — Kaq shpejt té kané informuar?

AGIMI — Té té uroj?

ZARIKA — Jo. n

AGIMI — Pse?

ZARIKA — Se uné nuk jam fejuar. Ata g& té kané
théné té kané génjyer.

AGIMI — Gjyshi mé tha. S

ZARIKA — Gjyshi nuk génjen por... Uné nuk jam
fejuar.

AGIMI — Kjo s’do té thoté gé s’do fejohesh. .. (Pau-

: zé.) Si e quajné até djalin?

ZARIKA — Pse?

AGIMI — E paske sekret emrin e tij. Duket gé e da-

shuron. ..

ZARIKA — Jo. Nuk e dua. Babai i atij ka biseduar me -
babané tim. Dhe kété ti e quan fejesé?
AGIMI — Jo. Gjéra té tilla uné nuk i quaj fejesé. Po

ty té pélgen ai djalé?

ZARIKA — Pérse po mé pyet?

'~ AGIMI — Qenke e cuditshme ti...

' ZARIKA — Vértet? (Ndérron bisedé.) Mé kujtohet . . .
Kur isha gjashté vje¢c mé ke shkulur njéheré
flok&t fort... ESpe :

AGIMI — Dhe ti mé ke léshuar njéheré ca guricka tek

imi nea lart, kur uné po pija ujé.

ZARIKerngHElbake mend? Po sot kur mé takove

‘ nuk mé njohe ...

AGIMI — Si té té njihja? Ti ke ndryshuar kaq shumé.
Je rritur, zbukuruar. Té vija nja pesé a gjashte
muaj mé voné mund té té gjeja d-he__t'e: fejuar.

ZARIKA — (Me shaka.) Pse, kaq shpejt i béni fejesat
ju andej nga gyteti?
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AGIMI — Si té té them. Po ju kétej nga fshati?

7ZARIKA — Edhe kétej: si té té them. (Qeshin té dy.
Dégjohet kolla e Agos.) ‘

AGIMI — Shkojmé. (Dalin té dy.)
(Né paraskené qendron Begqiri né kémbé i mér-
zitur né gjysmé errésiré. Dégjohet kéngé labe
nga shtépia e Axhemit.)

Tabloja e dyté

Dekori: oborri i shtépisé sé Axhemit me mnjé
kumbull té bardhé té lulézuar. Né verandé
éshté vendosur mjé tavoliné. Kané ardhur tek
Axhemi pér té uruar miréseardhjen e Yllit:
Azbiu, Veliu, Lavdoshi, Hodoja, Metia dhe Mi-

. meja gé hyn'e del duke sjellé bashicé me Me-
rushen gerasjet e rastit. Pak mé tutje éshté
ulur Agoja. Té rinjté: Ylli, Agimi dhe Zarika
bisedojné midis tyre. Kur hapet perdja burrat
jané mbledhur koké meé Lkoké duke kénduar
pér géndrimin e Partisé soné né Moske. Ia ka
marré Hodoja: -

Enver Hoxha mu né Moské
Hrushovit ia numéroi

ia pérplasi né fytyré:

«Ne me ty s’jemi dakord!

7ZBRA — Gézuar Axherr\xl Gézuar Merushe dhe né das-
me! ’
AXHEMI E MERUSHJA — Faleminderit!
(Nisin pérséri bisedat dy e dy.)
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AXHEMI — Dhe qé the ti, (Azbiut.) Lavdoshi s'ju foli

shkoqur né mbledhje. Sekretari i paré mé pye-
ti mua pér té marré njé mendim. Uné, ju tha-
shé dhe né mbledhje nuk u'angazhova. Po
pse e béra kété? Se desha gé kété gjé ta sho-
shisnim njéheré kétu me njéri-tjetrin. Uné nuk
mund té angazhohesha ashtu fét e f&t para
partisé pér njé problem gé s’e di as veté si do
béhet dhe té vija e té kapardisesha kéty para
jush e t'ju thosha se ja: uné e mora zotimin pa-
ra partisé se ‘do ta nxjerrim bukén né vend.
Héni ju tani! (Ndérron ton.) Jo, uné jam krye-
tar, jam burré mbi té gjitha, s’duhet t& nxito-
hem, té shes mend para partisé dhe pastaj kur
té vijné té korrat ta ha turpin me buké,

AZBIU — E kush &shté ai gé s’e do njé gjé te tillg, o

kryetar, porsi do té béhet se ... Bokérrimat qé
kemi mezi na kané nxjerré buké pér tre-katér
muaj e si mund ta b&jmé bukén e njé viti?

MINEJA — (Ndérhyn né muhabet té burrave.) Gjersa

kété gjé e thoté partia domethéné gé ajo kéte
puné e di mé miré se ne, pa ¢ka se ajo na e tho-
té njé ciké si buté, si propozim. .. Ndaj“té mos
shpejtohemi, por t'i vémé g1sl:1t1n kokés e té
mos léshojmé si aty né mbledhje aguridhe.

HODOJA — Eshté puna gé kéto koka té kené besim te
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toka gé do i kérkojmé té prodhojé.,. kll"lushké! Pa
t'i biem lapsit njé ¢iké; BOIha"toke qé }ia fShati
yné sigurojné gjithé-gjithé pér tre-katér miuaj
drithé, atéheré si ta ha mendja ty qé t'i thogh-
te Axhemi sekretarit se ne do ta sigurojmé by-
kén né vend? Me urdhérin e peshkut? Se, pér
fjalé jemi té gjithé té vetmit ne. por kur vjen
piuna, tjetér hesap pastaj. Po kopacet i ha krye-
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tari, se atij i kérkojné llogari. Ku je, more sho-
ku Axhem Xhafa, i thoné. Ku i ke ato fjalét e
‘ bukura gé na premtove?

VELIU — Ashtu, ashtu éshté!

METIA — Ti, o shoku Hodo, miré e nise po s’e bitise
miré.

HODOJA — Pa hé, si na thua ti?

METIA — Posi. (Ngrihet né kémbé.) Partia na pyet,
nuk na jep urdhéra dhe as nuk kérkon lloga-
rira té tilla si thua ti. T rrimé shtrembér po té
flasim drejt. Kush na ushgen me buké? Kush i
jep kooperativés soné 800 kv. drithé né vit?
Shteti na i jep. E ku e gjen shteti kété grure e
kété misér? s

HODOJA — Dhe né e kam nga depot e shtetit me leké
e kam bleré e s’e kam marré baxha.

METIA — Me leké natyrisht. Po shteti e ka bleré sa
fréngu pulén me dollaré até gruré.

VELIU — E ¢/do té thuash ti me kété?

METIA — Té them ty dhe vetes qé thirrjen gé na bén

' partia ta kuptojmé njé ¢iké mé miré. Se dhe sot
né mbledhje e pérdrodhe fjalén sa andej kétej
e s’dole né asnjé shteg. Partia na pyet: o po-
pull i Kutasit, «heroik i Kutasit», na thoté, pa
shih njé herg, ti veté ¢'mund té bésh me ato
bokérrimat e tua pér veten ténde pa po s’bére
dot gjé, pa buké s’té le njeri sot, or jo. Ndaj
miré foli Lavdoshi né mbledhje. S’ka pse ta
diskutojmeé fare nése e béjmé a jo kété puné, po
té diskutojmé si do béhet e ku béhet gruri ose
misri né kéto toka qé kemi.

MERUSHJA — Té hapim toké té re, té kthejmé tokén
e Kumarovave né toké buke, té shikojmé mos
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hapim toké té re né majé té Drerit, né Langa-

. dha, née Bérda. ..

VELIU — Né Langadha, u tha njéherg, s’ke ku té ha-

pésh toké té re vec atyre gé jané, pjesa tjetér
jané kullota té blegtorisé.

METIA — Do ta shikojmé dhe até. . .
AZBIU — Shikoje ti xhaném, shikoje ... Kujton se do

té té 1éré njeri té prishésh shtépi e té bésh ké-
nage.

YLLI — Nuk éshté ashtu. Buka nuk éshté kénace.
AZBIU — Po cfaré t'i themi késaj, té Iutem shumé?

Partia e di gé ne jemi kooperativé blegtorale
dhe 80% té té ardhurave vjetore'i nxjerrim nga
blegtoria. Dhe giersa té ardhurat i kemi kétej,
natyrisht gé asaj do t'ia béjmé dhe yzmetin mé
té madh. Po si do ta rrisim rendimentin e mi-
shit dhe quméshtit qé na kérkohet né qofté se
dhe ato pak kullota gé kemi i kthejmé né toka
buke? Uné s’them se s’jam dakord me propozi-
.min gé na béhet por jo dhe né kurriz té blegto-
risé ama. Se cdo kooperativé ka specifikén e
saj. Se si thua dot Myzeqesé rrit bagéting, po
i thua rrit grurin, se bagétiné s’e rritin dot fu-
shat por heja e maleve tona.

YLLI — Edhe né Myzege nga kénetat e djeshme e

nxorén bukén e grunjté. Uné i di miré véshti-
résité e tyre se atje bé&j ushtriné. '

AGOJA — Uné tani po shkel né té njéqgindat. Ju flisnit
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pér bukén e mua m’u kujtua e kaluara, kur nj-
seshim me nga njé thes né krah e shkonim ng
qytet tek Jorgji Duanoja dhe i luteshim té na
shiste njé oké misér. E merrnim até ¢iké misér
dhe ngjiteshim prapé kétu sipér, né Kutas pér
t'ua béré buké kalamanjve. (Ashpér.) Buka, bij-



té e mi, éshté jeta. Sa mbaj mend uné, fshati yné
késhtu e ka kaluar né kéto copé toka gé kemi.
Ky short na ra. Né kéto harca erdhén e u ngu-
lén té parét tané. Ata qé duan té ikin prapa die-
1lit t& vené, ne na réndojné né zemér kéta gu-
ré e s’na kané 1éné té ludjmé nga vendi. Po uné
qé u dégjova té gjithéve, njé gjé u them: njeriu
sot, me kété Parti, e mbjell kokrrén e grurit e’
e bén té mbijé dhe né majé té shkémbit, mé
paci uratén. Qysh se ka lindur kjo parti s'mbaj
mend t& jeté théné njé gjé dhe té mos jeté béré.

AZBIU — Mirsé, more véllezér, po si do té béhet kjo
puné, a s'mé thoni? Se dhe budallenj s’ka pasur
fshati yné qé mos ta kené vraré mendjen per
kété puné.

LAVDOSHI — Ta them uné. (Ngre zérin.) «... Nuk ka
vénd socialist né boté qé té jetojé, punojé dhe
t& luftojé né rrethim si vendi yné» thoté

: shoku Enver. Kjo éshté situata.

MINEJA — Pér até buké, bar té hamé e dorén té mos
ia zgjasim depove té shtetit qé shteti yné té mos
blejé drithé me té shtrenjté.

AZBIU — More, sikur té dégjonim dhe zérin e rinis¢
(Duke w drejtuar nga Agimi.) si té shkolluar
dhe qé ua pret mendja pér kéto puné, se s'ua

: dégjuam zérin as né mbledhje.

AGIMI — Uné s'vij kétu pér té kaluar kohén, po kam
ardhur kétu gé té punoj sé bashku me ju. Bu-
ka mund té sigurohet dhe uné do té punoj sé
bashku me ju e do té pérpigem gé bukén ta si-
gurojmé né vend. Edhe toka éshté si bagétia,
ushgeje dhe mirémbaje qé té té japé rendi-
ment. Kété ju e dini mé miré se uné. Un€ men-
doj, qé po té shfrytézohet plehu shekullor i
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Kakomesé, rendimentet do té trefishohen dhe
té katérfishohen.

VELIU — (Ironik.) C'thua!? Po kjo puné genka e bi-
tisur. ..

AZBIU — Ung, té them té drejtén, veté akoma s’kam
asnjé mendje se si do béhet kjo puné. Se mos
mora shkollé uné qé té vija t’ju flisja kétu si
ky, djali i Demirit, me shkencé. Po tani men-
doj: Lavdoshi s’flet keq. Po dhe kryetari, qé di
mé shumé se uné e Lavdoshi e té gjithé ne,
té vértetén tha. Se Axhemin gé e kemi zgje-
dhur pér kryetar s’e kemi zgjedhur pér musta-
get e bukura, se mustaget uné i kam mé té mi-
ra se té atij (@Qeshin.) po ¢’e do se ai ma kalon
né ca gjéra té tjera, se ia pret kapllogja ms

- shumé se uné e ty e ndonjé tjetri.

LAVDOSHI — Ty, Azbi, s’té ka véné njeri gjykatés
gé té na vlerésosh se kush ka té drejté. Pra,
partia e di gé fshati yné malor ka pak toké bu-
ke, por ka besim te ne ama, se fshati yné, qé
ka dhéné gjakun é bijve té tij pér kété dité, do
ta plegéronte kété puné. Késhtu apo jo, more
shoké.

ZERA — Ashtu, Ashtu. Té drejté ka Lavdoshi.

LAVDOSHI — Armikun  kemi ditur ta vrasim me
plumb. Po me buké, a e vrasim dot me bukg!?
Kjo duhet paré, o Azbi; ta vrasim armikun dhe
me buké.

HODOJA — Do ta vrasim, a derébardhé, dhe me bukg,
po ngrije njéheré.

AXHEMI .— (I revoltuar.) More, pa dale, se ca po na
dalkan inisiatoré e ca na géndrojné né bisht t
situatés. Po té jeté késhtu atéheré hajde se po
tregohem uné i pari mé optimist se ju, por ne
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u nisém ta diskutojmé kété puné. Té flasim re-
alisht. Se uné vértet jam kryetar po nuk i ko-
mandoj dot ngricat e shirat e tu them: ju lu-
temi shumeé, kété vit té bini kur t’ju them uné
se ashtu e kemi punén, se kemi marré zotime...
Hé, e bén dot njeri kété? Del problemi i toka-
ve té reja.. Po pse kété vit na dalka pér heré
té paré ky problem? Tokat gé& i kemi provuar
sa prodhojné i kemi véné nén bel por né zall e
né shtuf nuk mbin misri e gruri. Eksperimen-
time né koké té gerosit nuk béjmé ne.

AZBIU — Ashtu éshté, ashtu.

MINE

JA — (E revoltuar.) Si genka ashtu, té kegen Mi-
neja? Shteti gjéndet i rrethuar nga armiqté e
partia té bén ty thirrje e ti mé pérgjigjesh si e
éma e Zeqos majé thanés. Kéto jané servillége,
té keqen Mineja, t'i thuash Axhemit dhe kur s’e
ka miré, fol ti fol se miré e ke. S’kini turp, jini
dhe komunisté! Ju ka véné populli gé té drej-
toni dhe jo té dilni kundra popullit. Se na kini
namuz e ju pélgen mé tepér té ruani namuzin
se sa té pérvishni llérét. Dhe dégjoni kétu ju,
nga puna s’ka asnjé geder, s'té vjen asnjé e ke-
ge nga puna dhe s’té quan njeri génjeshtar. Gé-
njeshtar e dembel e parazit e revizionist e té
poshtér té quan tjetri kur i bén bisht punés. Kaq
kini nga uné. Le té vijné té hidhurat né fillim
té émblat prapa.

AZBIU — (Me té njéjtin ton.) Té dégjuam gjer né

fund se té njohim pér grua té thjeshté e puné-
tore se pér ideal s’t’i ka njeri borxh kéto gorri-
ca qé hodhe né shesh. Té gjithé mé njohin
mua e kryetarin dhe s’ka mbetur puna té na
gjykosh ti ne.
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LAVDOSHI — Jo, or byrazer. Ja, kéta na kané zgje-
dhur mua e ty si brigadier e kéta kané té drej-
té té gjvkojné punén toné e llafet tona.

VELIU — More. Do té na lini ta pimé kété farmak e té
gézohemi pér miréseardhjen e djalit apo té
ngrihemi e té ikim se na bugasin veshét e na
u bé koka daulle sot me mbledhje. Jo késhtu, jo
ashtu. (Hodos.) Nise, o Hodo, té kegen.
(Hodoja fillon kéngén:)

Dilni shoké, dilni
té gjithé né puné.
Mos u dobésoni,
mos bini né gjume,
Thirrni gjithé shokét
se do vij.dhe uné.
Fshatin toné do lulézojmé
vetém me puné!

(Té tjerét mbajné iso.) !

AZBIU — (Yllit.) Gézuar, shoku ushtar! Na u bé qejfi
kur morém vesh se kishe dal€ i dalluar né qitje
e té kishin dhéné leje. Se, qé thua ti, pushkén
eka pasur pértradité shtépiaj ]uaJ brez pas brezij
dhe ja tani ti na nderove e s're mé poshté se
Xhafajt e tjeré.

YLLI — Faleminderit, xha Azbi.

LAVDOSHI — Hajde gézuar, dhe ti Aglm E miré se
na erdhe! Puné boll do kemi e véshtirési sa t@
duash, po do t'i kalojmé té gjithé bashké.

' AZBIU — (Lavdoshit né konfidencé.) Té thuash até q@
. @shté. Né mbledhje pati pelgalje

LAVDOSHI — Debat po. Po, pércarje s’e pranoj.

(Axhemit) Dhe ti, xha Axhem, u nxitove njé
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¢iké. Dhe s’bére miré né sy té kolektivit. «Po ge
késhtu, mé higni si kryetar». Pse, ashtu hiqen
kryetarét?

METIA — Ashtu éshté. Ne parashikime bémé se mos

hodhém fall e doli ashtu si thamé ne. Mund qé
ti té kesh té drejté.

AXHEMI — Né komitet nuk na thané ashtu, o Lav-

dosh.

LAVDOSHI — Na thané qé ta diskutonim né, popull.

Dhe ne até bémé. Ne té dy ishim, aty thjesht
individé dhe shprehém dhe ne mendimin toné.

- Hé, more shoké! Diskutuam pér bukén. A bémég
‘ndonjé gabim né kété mes? Rrahém mendime

dhe miré bémé qgé i thamé ashtu si¢ i ndienim.
Né mes, toné i thamé nuk ia shitém armikut de!
Ca optimisté e ca pesimisté né kété puné, ashtu
si¢ jemi né realitet. Ashtu si¢ jané njerézit kur
nisin njé puné. Po optimisté s’do jemi té gji-
thé qé né fillim. Hé, more shoké, flisni! Po té
kemi béré gabim na gjykoni.

METIA — Ne s’kemi ardhur té gjykojmé njeri po pér

té mirseardhur Yllin. Ne s’e njohim as sot as
dje e as pardje shokun Axhem. Kemi njé jeté té
téré gé e njohim dhe e ¢mojmé pér meritat gé
ka. Po shokut Axhem 1 bé&j njé vrejtje si
komunist gé jam. Kété ia kam théné dhe
né mbledhjen e partisé ia them dhe pa-
ra jush. Shoku Axhem  @&shté kuadér 1
ngritur e punétor, qé gézon respektin e
masés, por ka njé huq qé preket shpejt nga kri-
tika. Faj kemi dhe ne gé kéto vjetét e shkua-
ra s’e kemi pérdorur dhe ag shumé kritikén
dhe autokritikén dhe tani gé e kérkojmé na
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vien ca si'e hidhur. Po ¢'t'i bésh. Do té meso-
hemi.

LAVDOSHI — Mendoj se kryetari duhet t& kishte fo-

: lur mé ndryshe. (Me ton té pérzemért.) E them
kété se né qofté se masa ka besim te shoku
Axhem dhe ti shoku Axhem duhet té kesh mé
tepér besim te ne, te masa. E them ké&té sé sho-
kut Axhem, si burré i pjekur q& éshte, ia dé-
gjojmé té gjithé fjalén. '

AGOJA — Pa lerini llafet, bijté e mi, e pérvishiuni pu-
nés se llafet e tepérta jané fukarallék. S'na tho-
té njeri té punojmé pér té tjerét po pér té ush-
qyer veten. Hé, mé pagci uratén, se u béné 20 vjet
clirim e ne hala te ura, 20 vijet gé na ushgen
shteti me buké. Se s’jemi té zoté té kollandri-
sim veten. Pa mendojeni miré njéheré ¢’do t&
thoté kjo? Shumé gjéra kemi béré por ung
them po s’u bé kjo asgjé s’kemi béré.

LAVDOSHI — Ti, xha Ago, ¢'na thua, do t'ia dalim dot
mbaré késaj pune?

AGOJA — Pa niseni njéheré, niseni se puna ju méeson
veté. \ ;

VELIU — (I naxehur.) Ore kryetar, na ke thirrur pér ta
vazhduar mbledhjen apo pér miréseardhjen e
djalit? Ta dimé.

YLLI — Epo, ku dhemb dhémbi vete dhe gjuha, xha
Veli.

AXHEMI — (Ndonése éshté pak i nxehur por e kap
situatén dhe ndérron shprehje.) Ngrijeni njé-
heré se vértet u hutuam fare e harruam dhe
pérse jemi mbledhur. E nisém dhe kété puné si
mbledhje.

(Hodoja ia merr kéngés, té tjerét i mbajné iso.)
7ZERA — Hajde né gézime! (Piné me fund.)
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PARASKENE

Dy porta me strehé. Lart ngjitet njé kall-.
drém i gurté fshati. Gjysmé errésiré. Nga njéra
ané ka dalé tekniku i bletéve Spiroja, i cili ka
ardhur nga qyteti dhe pret diké. Kalon Azbiu.

SPIROJA — Azbi Dalipi?

AZBIU — (I trembur pak.) Po, uné. Ju kush jeni?

SPIROJA — Uné?! Uné jam tekniku i bletéve.

AZBIU — (I zgjat dorén.) Si jeni?

SPIROJA — Mirg, faleminderit.

AZBIU — (Qé e psiléologjis. ) Po, nga vini?

SPIROJA — Nga qgyteti. Keni té fala.

AZBIU — Nga kush?

SPIROJA — Nga ca dashamirés té tu. Q€ té duan dhe
interesohen pér ty.

AZBIU — Si e keni hallin? C’kini me mua.

SPIROJA — (Nxjerr dicka nga rhepi.) Ju kam pruré
dicka. (Ia zgjat.)

AZBIU — (E hap. Cuditet. E mbyll prapé zarfin.) Para!
C’jané kéto para?!

SPIROJA — Ah! Pse, paska dhe para brenda? Uné s’di
gjé. Mua ma dhané letrén dhe mé thané meqé
shkoni ju né Kutas, t'ia jepni né doré. Po ju a
jeni Azbi Dalipi? .

AZBIU — Po, Azbiu jam. Ju pyeta, kush jini?
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SPIROJA — Spiro Thomai mé quajné. T’ju pyes...
(Jep parrullén.) «Kétej dimri gjer né ¢’'muaj
mban?

AZBIU — (E sheh si i cuditur.) Gj 8 i j

SPIROJA — Shumé zggjatka. QS T, T

AZBIU — Shumé zgjat po s’bén zarar.

SPIROJA — Po nuk zé karar.»

AZBIU — (Merr letrén dhe e fut né xhep.) Kush ju ka
dérguar?

SPIROJA — Veté «Zjarri».

AZBIU — Ah «Zjarri»... Po Lefteri ku éshté?

SPIROJA — Lefterin e kané zéné.

AZBIU — (Brof papritur.) C'thua?!

SPIROJA — (Qesh.) Mos u ' shqgetésoni! Pér puné
vjedhjesh. S’i ka faj njeri. Gabimet e veta le
i paguajé me koké té vet.

AZBIU — Ju pa nJeu gé erdhét ketu'?

SPIROJA — Jo asnjeri.

AZBIU — Shkojmé né shtépi.

SPIROJA — Jo, do té iki sonte. Duhet té fle né Buj-
kas. Po c’flitet pér sigurimin e bukés?

AZBIU — Shumica jané entuziaste. ;

. SPIROJA — Shumé miré. Dhe ju né kété piké duhet
té solidarizoheni me vendimet e partisé,

AZBIU — Ky éshté mendimi juaj?

SPIROJA — Jo. Uné pérgjithésisht s’jap mendime, ve-
tém i zbatoj ato.

AZBIU — (Ftohté.) Tjetér?

SPIROJA — Tjetér? Si éshté puna e njé krushqle qé
ju duhet té lidhni me kryetarm? (Azbzu i zgjat
duhanin.) Faleminderit! S’e pi.

AZBIU — Do té béhet.
SPIROJA — Duhet té béhet. Dhe dlcka e fundit pér
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nga radha por jo pér nga réndésia. Kutasi ka
gjashté pendé ge...

AZBIU — Po.

SPIROJA — Po sikur té mos keté asnjé?...

AZBIU — Eshté tepér vong, plugimet jané béré.

SPIROJA — Pyeta nése ju veté gjashté pendé ge i
guani shumeé.

AZBIU — Po kérkohet njé ciké si shumé.

SPIROJA — Pse shumé? Ju, me sa di uné, ka kohé gé
géndroni nén hije, ndérsa paraté s’'di ndonjé
rast qé té mos u kené réné né doré me gjithé
telashet qé ka kjo puné.

AZBIU — Tku vafti im. U plaka tani uné. S'mé punon
meé as truri. Ndérsa kohét po véshtirésohen. Vi-
gjilenca rritet dita dités. E kam biseduar edhe
me Lefterin, t’'ia thoshte «Zjarrit» nuk e di
¢’ka béré. Nuk e di ¢'mendoni ju...

SPIROJA — Ju kérkoni té na braktisni tani gé pak
nga pak e majmét barkun me paraté tona.

AZBIU — S’e kam pér vete. Por edhe pér ju. Njé ga-
bim i im ju rrezikon edhe ju.

SPIROJA — Ju kini filluar t& mendoni gjéra té rre-
zikshme. Na krijoni dyshime qé& s’na japin mé .
asnjé garanci. Pér kété uné jam i detyruar té
informoj «Zjarrins.

AZBIU — Kini té drejté. Ndoshta e kam nga lodh-
ja. Kemi téré ditén sot qé merremi me mbledh-
jen pér sigurimin e bukés.

SPIROJA — Késhtu pra, té kthehemi pérséri te biseda
joné. Kérkohet nga ju té zhdukni geté. Si e
gysh do ta béni kété gjejeni veté. Rezultati ku-
rorézon veprén. Mos u fusni veté. Miré do té ge
té fusnit kétu ndonjé komunist. (Dégjohen ha-
pa. Kalojné Lavdoshi, Agimi e té tjeré, duke
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diskutuar. Azbiu dhe Spiroja fshihen né errési-
ré. Dalin pérséri.) -

AZBIU — Eja té shkojmé né shtépi.

SPIROJA — Jo, Sonte do té fle né Bujkaj tek njé mi-
ku im. Eshté miré edhe pér ty. Hajde, suksese
dhe gézohem gé u njohém. (Del.)

AZBIU — Mirupafshim! Hé, genté! Kujtohen dhe vij-
né e mé kafshojné nga njé ¢iké. Mé dhemb, ja
mu kétu. (Tregon gjoksin.) Kam 23 vjet gé jetoj
si lepuri i fshehur gémushave duke pritur me
alarm njé gryké revolveri né drejtim tim.
(Imiton.) Azbi Dalipi! Té€ njoh&ém mé sé fundi
se kush je. Shko pérpara dhe mos léviz 'se t'i
hodha truté né eré!

— Ku mé coni?!

— Para gjyqit té popullit! Té japésh llogari pér
té gjitha ato qé ke béré né kurriz té tij!

— Pastaj?

— Pastaj do té té pérkédhelim me njé plumb té
nxehté... dhe me kag mbaron edhe historia
jote. (Shképutet me egérsi.) Por jo, gjersa jam
gjallé, jetoj e marr frymé akoma s’ka mbaruar
historia ime, miq té nderuar:

(Dégjohet dikush gé i thérret. Pas pak del nga
errésira Beqiri.)

AZBIU — Ti Beqo je, ¢’kemi?

BEQIRI — E di si'éshté puna... Nga uné gjer mé sot
s’ke pse té gahesh. Dhe s’té kam kérkuar asgjé.
Tani kam njé hall gé ti po té duash ma zgjidh
me siguri. Axhemin ti e ke mik. Sé shpejti do
té jeni miq e krushq ndérsa uné i ziu.. .

AZBIU — Ku e ke hallin?

BEQIRI — Po ja kisha gejf dhe uné té shkoja né hi-
drocentral njé vit vullnetar.
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AZBIU — (I cuditur.) Ti té shkosh né hidrocentral?!
(Qesh.)

BEQIRI — Po, uné. Pse, ¢’ka pér t'u cuditur? Dua dhe
uné té siguroj té ardhmen time. Ti e sheh. Nga
fshati s’kam ¢’pres mé, gjersa t& kemi sekretar
Lavdoshin. Ti je i vetmi & ma di dhe ma kup-
ton hallin... Tek ty i kam varur té': gjitha
shpresat, Azb1 véllai.

AZBIU — Posi késhtu, dashke té na lesh vetém, hé!

BEQIRI — (Mbledh supet.) Epo, ¢’té bésh. Ti e kup-

"'ton veté. Té isha dhe uné brigadier si ti, t&€ mé
shkonte fjala gjithandej, vérteté, s'do ta béja
njé budallallék té. tille.

AZBIU — Jo, or, jo. Mos w prif, se s'té 1& njeri té ikésh
ty{ jo. Dhe po té donte kryetari do té ta prish-

‘0ja uné kété puné.

BEQIRI — Ashtu hé!

AZBIU — Ashtu posi. Dashke té ikésh zotrote. . .

BEQIRI — Azbi, té kam vélla, mos mé kundérshto, ti
mé ke né doré. Ndihmomé ta rregulloj dhe uné
jetén si ke rregulluar ténden. Mendo sikur té
ishe né vendin tim. Ja, vitin e kaluar béra 360
ditépune. Po ¢'fitova se?..

AZBIU — Ditét e punés fitove.

BEQIRI — E e xhaném .

AZBIU — Po c’kérkoke zotrote mos do qé té té vené
dhe né tabelé t& nderit. Dhe té t& marrin gaze-
tat? S’thua shyqyr qé rri i geté né shtépiné tén-
de... Po dy deshét e kooperativés, kaq shpejt
i harrove?

BEQIRI — Pse m'i kujton tani. A s’ishe ti qé mé the?

AZBIU — E uné, uné xhaném, por po t€ mé luash
bishtin t'i nxjerr né drité dhe té& mori lumi pas-
taj, prandaj. ..
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BEQIRI — Mua mé merr lumi, e ty deti. ..

AZBIU — Ashtu thua... Kollaj té duket gé t& aku-
zosh njé brigadier, njé njeri té besuar, Kush,
djali i njé kulaku, e pse? Se i ka kérkuar vaj-
zén pér nuse por ai nuk ia dha se s’'mund t€ bé-
jé pajtim klase me té. ‘

BEQIRI — (Me inat.) Bukur fort. Nga ti uné gjithmone
kam mésuar dicka. Me kété gjuhé ke folur dhe
me tim até?

AZBIU — Me njé ndryshim, kemi ndérruar rolet. Dé-
gjo kétu. Jeta ka béré qé uné e ti té lidhemi
sé bashku me ca pranga té padukshme: E duam
s’e duam njéri-tjetrin, ¢’'t’i bésh, fati na lidhi
bashké#. Dhe té dua mos ta pranoj, kjo éshté e
vérteté. Pra, s’ke si ikén kétej. (Me ton té ngro-
hté.) Mé kupto miré tani... Dhe dicka, Lefterin
e kané kapur.

BEQIRI — (I trembur.) Vértet?

AZBIU — Mos u shgetéso! Vendi i tij nuk ka mbetur
bosh. (Qesh. I afrohet dhe i rreh shpatullat pér-
zemérsisht.) Hé, se dhe ajo puna jote rregullo-
het por, sé pari, na duhet té kryejmeé njé detyre
t& vogél . .. (Begiri picérron syté sa djathtas,
majtas.) Dégjo kétu; merr vesh miré kush pu-
non né stallén e geve kéto dité. ..

BEQIRI — Pse, si éshté puna?

(Ndérkohé dégjohet zhurmé. Jané njerézit qé
dalin nga shtépia e Axhemit.)

AZBIU — Natén e miré. Nesér mbréma kur té erret
mé prit tek shkolla.

(Largohen té dy. Pas tyre kalojné né skené té
tjerét duke diskutuar.)
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Tabloja e treté

Pranveré. Sfondi i malit me déboré. Njé gardh
nomeje dhe nomeja ku verojné bagétité vendo-
sur né njé zallishte té pjerrét. Kapica e plehut
dhe kooperativisté e kooperativiste gé shkojné
ngarkuar me thasé né krah. Gra té ngarkuara
me térkuzé.

Kur hapet skena dy gra zbresin poshté.
Lavdoshi me njé tjetér presin t’'u mbushen tha-
sét, ndérkohé kéndojné njé kéngé labe.

AZBIU (Hyn né skené dhe u thoté:) Hajde, gatil...
(Ata shkojné, hedhin thasét me pleh né kmh
dhe nisen poshté duke kénduar. Ndérkohé nga
poshté vijne Agimi, Ylli, Zarika, Beqiri me thasé
té zbrazur. Mineja sa ¢on thesin pér t'u mbu-
shur shlkon prané djepit ku ka léné fémijén
dhe i jep gji. Nga ana tjetér e skenés ngji-
ten Veliu, Défrimi dhe Hodoja té tre me nga
njé lopaté né krah; ngadalé-ngadalé. Agimi i
sheh dhe u del pa.m)

AGIMI — Ju, géndroni aty. Pse me vonesé?

VELIU — Kush éshté me vonese'f‘ Né kohé kemi ar-
dhur.

AGIMI — (Sheh orén.) Kemi théné gé mé 7 fiks té
ishim kétu, ora po shkon 7 e 20 minuta.
HODOJA — Hé, a derézi, se s'u bé kiameti. Njé ¢ap
para njé cap pas njéri-tjetrit jemi. Se mos na
u hapén zyrat. Po dhe pak té moshuar jemi si¢

. na sheh.

VELIU — ‘Aha, iku vakti joné. S’matemi dot me ju

rininé. Kur ishim né moshén tuaj ne, i hanim
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me dhémbé kéta rripa por tani, dhe ca vjet
dhe... :

YLLI — S’flet miré, xha Veli. .. Pse késhtu do té edu-
kohet rinia, duke mos dhéné vet shembullin .
personal.

VELIU — Epo, c¢cdo zanat do takat...

AZBIU — Gjersa e vendosém ta béjmé kété puné do
t’'i 1émé ménjané gjérat e tjera. Do ta prishim
edhe gjumin e méngjesit dhe do djersitemi mé

; shumeé. Ay

AGIMI — A a, ju lutemi shumé. T'i kemi té ndara
hesapet gé né fillim, né qofté se gjer mé sot
themi gé& kemi punuar, tani do té na duhet té
punojmé katérfishin e saj & té mund té re-
alizojmé zotimin e dhéné, se sot hegim plehun

po nesér kemi mbjelljen e misrit, hapjen e to-
kave té reja.

MINEJA — Ashtu, ashtu té kegen Mineja. Shaka me
shtetin s’béjmé ne. Kemi dhéné fjalén.

DEFRIMI — Mua mé mbajti pak kryetari ...

AGIMI — (I nxehur.) S’ka kétu kryetari, sekretari!
Justifikime mund té gjejmé sa té duash. Ké-
tej e tutje s’do marrim parasysh asgjé. Erdhe
né kohé dhe punove, miré? Té lumté... Pér-
ndryshe, ja ku e ke kolektivin, dil dhe jep 1lo-
gari. Késhtu! Té mos i mbetet hatri njeriut. Le
£i kemi té hidhurat né fillim qé té kemi bukén
né fund.

DEFRIMI — Dakort, shoku Agim! Gabim kemi béré!

HODOJA — (Ironik.) Po tani si do béhet me ne? Do
vritemi apo do falemi?

AGIMI — (E kupton qé tallet. Serioz.) Ja ku i kini sho-
kiét, Ata e kané né doré t’ju pranojné ose jo.
(Del.) i
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VELIU — Pse? Gjer kétu paska vajtur puna?

AZBIU — Kétu, posi! Miré jua bén agronomi se jeni
mésuar keq me mua ju. ‘

HODOJA — (Qesh.) Hé, more shoké; vendosni e mos
na'lini varur. Do na pranoni né puné apo té
shkojmé té varemi veté. (Afrohen té tre.)

AZBIU — Mos e merr me shaka ti, xha Hodo. Pér sot
ju pranojmé po heré tjetér... Skemi ¢’ju

" bg&jmeé.
VELIU — (Takohet.) Po si u gdhité, more shoké?! Da-
', leni té& takohemi njé ¢iké se desh u vrame e u
premé. (Ulet té ¢lodhet.)

AZBIU — Po thesin ku e ke ti, Veli?

VELIU — C’thes? S’na tha njeri pér thes.

AZBIU — Si nuk ju tha njeri? Po kétyre té tjeréve
kush iu tha gé e kané marré?

VELIU — Uné e mora vesh sikur do punomm ca me
lopata e ca me krah.

AZBIU — Dhe ti zgjodhe lopatén.

VELIU — Lopatén po ké?

AZBIU — Po ti, xha Hodo, ku e ke thesin?

HODOJA — Té& them té drejtén dhe uné si Veliu. Ja
ku e kam lopatén. Né s’ju pélgen kjo lopata
ime, tjetér puné. (Qeshin. Vjen Agimi.)

AZBIU — Po kéta, lee, pa na paskan ardhur si né
dasmé ‘me luge né brez, pa thasé fare, o agro-
nom.. .

HODOJA — Me lugé né brez pér até pilaf ardhsh ti

se ne kemi ardhur me lopata.

AGIMI — Si éshté puna? Kush s’e ka marré thesin
me vete?

VELIU — Uné.

HODOJA — (Dredh mustaqet réndé-réndé.) Edhe uné.
Pse? !
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BEQIRI — Uné pér vete ja ku e kam.

MINEJA — Edhe ne, a ta marsha, ja ku i kemi té
mbushur.

VELIU — Ju ¢’doni té thoni? Sy'agronomi ka ...

AGIMI — (Veliut dhe Hodos.) Ju e dinit gé transpor-
tin e plehut do ta bénim me krah?

VELIU — (Ironik.) Me krahé?! Cudi. Si s’e paskam
dégjuar se thasé né shtépi kam boll.
AGIMI — Uné s’béj shaka. Kemi ardhur pér té pu-

nuar, té punojmé!

VELIU — (Ironik.) Ashtu? Po punoni, more bir, pu-
noni. Zaten pér njeréz té till¢, punétore, ka pa-
sur nevojé fshati yng.

YLLI — Ti ¢’do té thuash me até fjalgé, xha Veli?...

VELIU — Até gé thashé, té kegen xhaxhai. Kishe ndo-
njé gjé ti...?

YLLI — Jo, jo, po sikur s’po flet drejt.

VELIU — Miré, té kegen xhaxhai! Korrigjonani ju!
Ne kaq dimé dhe kaq shitemi!

AGIMI — Uné do té bé&j punén time, punén tuaj do
ta béni veté.

HODOJA — Cila éshté puna qé na takon ne? Pa na
e thuaj ta dimé?

~ AGIMI — Kush nuk ka thasé té dalé kétej! (Défrimi
ka thes po heziton té ndahet nga Veliu dhe Ho-
doja. Bén njé hap por kthehet pérseéri.)

AGIMI — Po ju? Ju sikur e kini thesin...?

VELIU — (Me inat.) Dégjo, more djalé, se mé duket ke
géndruar shumé asaj Tirane dhe i ke harruar
zakonet tona. Kétej kafshét ngarkohen. Njerg-
zit s’ka béré vaki té ngarkohen.

MINEJA — (E nxehur.) Pse graté s’i llogaritke né nje-
réz zotrote? Pse jot shoge gomaricé éshté qé
ngarkohet dhe sot e késaj dite!? Hajde, hajde
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uleni pak kérbishten edhe ju e mos na béni
shumé naze se iku ajo kohé kur na higeshit si
kaposhé.

HODOJA — (Ironik.).C'pate, krushké?

MINEJA — S’ka mé krushké, mushké. Pa héni, tun-

i duni nga vendi, se s’na vjen buka nga perén-
dia, po s’e nxorém me duart e krahét tona. Ka
té drejté djali. Uné kam marré dhe fémijén
gijashé muajsh né -djep né kété té ftohté e ju...

AGIMI — (I drejtohet Défrimit.) As ju nuk doni ta
ngrml‘?

DEFRIMI — Po & na thoshte kryetari . ,

YLLI — Ja. Kryetari s'éshté kétu. Té theml ne, té tho-
né shokét. (Heshtje.)

AGIMI — Shumé keq, xhaxha! (Veliut.) Qibarallék me
bukén!

VELIU — Ti, mor djalé, mos na shit teorira ne. Dje
erdhe dhe kérkon té na dalésh... Ne na kané
réné gimet e kokés né kéto té shkreta harca.

AGIMI — (Rrémben thesin dhe e hedh né kmh)
Shkojmé, shoké!

BEQIRI — (I kap thesin.) Jo! Nuk té 1emeé ta marrésh
ti! Nuk bén ta ngrini ju! Mos na turpéroni ké-
shtu.

YLLI — (Hidhet t'ia marré thesin; Begirit vrazhdé.)
S’té takon ty té na shpetosh nga ky turp. Na
takon ne, té gjithéve. (Agimit.) Léshoje! Ma
jep mua thesin!

AGIMI — Ja ku e ke thesin ténd, hidhe né krah dhe
eja té shkojmé. (Mineja me Zarikén kané ngar-
kuar thasét jashté dhe dalin né skené té ngar-

- kuara. I pari miset agronomi, pas tij Ylli dhe
Beqiri. Zarika, qé del e fundit, i hedh njé shi-
kim té shpegte Défrimit qé ‘e gozhdon né vend.)
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DEFRIMI — (Ngrihet né gjunjé.) Zarika! Desha té bi-
sedoj njé cikeé. (Ajo ul kokén dhe ikén me nxi-
tim pas tyre.)

HODOJA — Témén. .. piciruku!

VELIU — Dale, dale, se ka dava Janina. Né darké do
ta shkogisim kété puné me kryetarin. (Défri-
mi merr thesin e lopatén dhe ngrihet.) Ku
shkon ti?!

DEFRIMI — Ku po shkojné té gjithé, xhaxha.

VELIU — Té gaka zemra pér puné. Ik, se kané dalé
atje poshté dhe té presin.

DEFRIMI — Nuk e pe . .. goxha agronom, djalé qyteti
me universitet, e hodhi thesin né krah dhe u
var poshté, ndérsa ne... miré tha: gibarllék
me bukén.

VELIU — U turpérove ti? '

HODOJA — More, gé na turpéroi, na turpéroi. gjer te
mustaget xhaném, por s’kemi ¢'té béjmé.
DEFRIMI — C’té béjme?! Té ulim kurrizin e té€ pu-
nojmé, ja kété té béjmé: A erdhém pér té pu-

nuar?! (Del.)

HODOJA — Miré thoté nipcja, vallahi. .

VELIU — (I nxehur.) Hé, o burrani, kush ju ka nda-
luar gjer tani. Uné ju mbajta kétu apo gén-
druat veté. ,

HODOJA — U bé ¢’u bé, u bé si ka. Cohu edhe ti, o
derézi, e mos ngul kémbé si mushka. (Me vete.)
Mé béri pérshtypje dhe mua ai, Agimi. Si e
hodhi ashtu thesin me bajga né kurriz? Tak
fak! Eshté e cuditshme kjo rinia e sotme! Miré
thoné qgé rriten me njé frymé tjetér! (Veliut.)

. Dhe ti, Velo véllai, sikur e teprove pak.

VELIU — E teprova?
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HODOJA — E teprove qé e gelbe fare.

VELIU — Hg, fajin e pata veté.

HODOJA — Veté gé ¢’ke me té.

VELIU — (I kthehet me nervozizém.) E ¢’faj pata ung,
té kam. rixha, pa ma thuaj njé ¢iké?

HODOJA — Ku e di uné. Ti veté sikur the. ..

VELIU — E pata fajin uné gé e ngacmova. Vé kokén
né satér po ge se ai s’e hodhi thesin né krah

pér sedér.
HODOJA — E c¢'réndési ka kjo? A e hodhi né kr'ah”
Eja!

*VELIU — Ku té shkojmé?

HODOJA — Té hedhim njé valle né majé té plehut.

VELIU — Shko ti, shko, uné s’vij.

HODOJA — Hajde a derézi. C'e zgjat e e bén térkuzé
kété puné. Uné pér vete voné-vong, po e pra-
nova qé béra gabim dhe t'i vémé kapak késaj
pune.

VELIU — Kur té puget maja e veshit me majén e
hundés!

HODOJA — Si té duash (Bén té dalé.) Né té marrté
malli pér mua atje te kapica mé ke. (Del.)
VELIU — (Me vete.) Tani me siguri do ta marré vesh
gjithé fshati kété puné. Hé! Shumé i' zgjuar
doli gerratai. Po dhe uné... S’'ma héngri men-
dja se do ta ngrinte gjithé até alamet thesi né
leurriz. Djalé mamake, thashé. Po, jam i sigurt
qé kété gjé e béri vetém pér té krijuar opinion.
Packa ky €shté fillimi. Do t’ia dégjojmé dhe atij

yneret se dardha e ka bishtin prapa.

(Vien Axhemi. Eshté i djersitur nga udha. Ka
hedhur xhaketén né njerin sup. Sheh Veliun qé
gendron i ulur né ané té skenés.)
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AXHEMI — Nijatjeta...

VELIU — Njatjeta, kryetar. (Takohen.) Té paska zéné
vapa .

AXHEMI — E ¢'t’i bésh. Dola té shoh n}ehem vendet
ku do hapim toké té re. Po ti kétu?.

VELIU — C’e nget, o kryetar. U béra kaq sa:mé sheh
e s’'mé ka geséndisur njeri. Do mé geséndisi ai,
i biri i Demké Idrizit.

AXHEMI — Pse? C'té tha?

VELIU — E nisi qé me meng;es majé mé majé. S’deshi
té na pranonte dhe né puné.

AXHEMI — Se kini ardhur me vonesé?

VELIU — Jo ore, pér nder, aty-aty ishim me shokét,
(Ndérkohé Lavdoshi me Minené hyjné né ske-
né me thasé. Shkojné t’i mbushin aty prané.)

LAVDOSHI — Njatjeta, kryetar!..

AXHEMI — Njatjeta Lavdo! dhe puné té mbaré!

AXHEMI — (Veliut.) Po pérse atéheré ta keté beérg,
Té té keté inat, s’e besoj. Ai s’ka disa dité gg
ka ardhur dhe s’u ka lidhur puna gé té mplek-
seshit: me té. Ai té tha té mos punosh?

VELIU — Jo, ore kryetar! Kush e pyet até! S’e kam
as kryetar as brigadier gé t& mé komandojé.
(Me mervozizém.) U bé ai té mé komandojé
mua!

AXHEMI — Se ¢’llafe kini shkembyer se di por nga
¢’shoh them gé ti s’ke béré miré gé je ndars
nga shokét. Edhe sikur t€ kesh té drejté. Bgj
punén ténde . :

VELIU — Pse, ti thua gé s’paskam té drejté?

AXHEMI — Jo ore, jo. Por nga ¢’shoh ti géndron
duarkryq e até tjetrin e pashe té varej poshté
me thes né Kkrah.

VELIU — Hé! E bén pér t'u dukur, o kryetar. Ti i
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kupton kéto gjéra. Ja, kétu do jemi. E 'bén
pér té mé diskredituar mua.

LAVDOSHI — (Ndégrhyn.) Mé falni gé ndérhyj dhe
uné. Ai té diskreditoi duke hedhur thesin né
krah ti e diskreditove me llafe.

VELIU — Lavdo, t& lutem mbaj gojén!

LAVDOSHI — Pse s’ia more thesin ti nga krahét e t'i
thoshe: lére kétu se s'té takon ty, po mé takon
mua ta ngré?! Heé? Kété po té kishe béré té
kishte lezet dhe fjala. Jo, jo késhtu. A kemi
ardhur pér té punuar apo pér té tundur zin-
xhirét. Jemi pérpara njé situate té jashtéza-
konshme. O e nxjerrim bukén né vend kété

- vit, o turpérohemi té gjithé para partisé.
VELIU — Miré, o Lavdosh. mati dhe ti njerézit me
hijen e méngjesit. Po mos na del dhe ky si ai
ragronomi i paré. Késhtu e nisi dhe ai, sikur do
ta nxirrte kooperativén nga situata por s’ka-
luan as dy vjet dhe ¢’béri? S’la guré pa lévizur
pér t'u kthyer prapé andej nga kishte ardhur.
- Me miq e me raporte mjekésore gjersa dhe ju
veté e laté té sikterrisej kétej.

LAVDOSHI — Ai qé kérkon té iki prapa diellit té
vejé. Me zor nuk mbajmé njeri.

AXHEMI — Po zaten njé njeri gé s’e ke pér puné pér-
se ta kesh. (Mineja i flet Lavdoshit té marri the-
sin. Lavdoshi ikén.)

VELIU — Po Défon ju e vonuat sot?

AXHEMI — Po. E mbajta pak uné. I thashé dhe Az-
biut po t€ them dhe ty. Mé tepér se 3-4 veta

- mos mé ejani sonte. Ja, Azbiu, ti, Défua, mund
té merrni dhe ndonjé grua dhe kaq. Dorézénie
po béjmé. Pa ceremonira. :

VELIU — Pa prit, se kétu nisi dhe sherri, gé the ti. Se
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Défrimi i tha gé u vonova se mé mbajti krye-
tari, por ai ia priti: «3'njoh uné as kryetaré,
as sekretaré .

AXHEMI — Késhtu ‘tha.

VELIU — Pér nder po. Po ¢njihka zoteua e tij né
fshat: agronomin? Jané ca té rinj si ky qé ma-
rrin njé copé diplomé dhe u duket vetja qé
jané mbi té gjithé. Packa se do i ulet hunda
.dhe atij.

AXHEMI — Miré miré. Ti shko shih punén!

LLAVDOSHI — (Vjen pérséri me thes té boshatisur.
Sheh né skené Veliun dhe Agimin.) Ti Veli. ..
Sec na u akove géparé.

VELIU — Jo, o sekretar. S'u ankua njeri. Mos i keq-
interpretoni gjérat. Mé pyetét, ju pérgjigja.

LAVDOSHI — S’éshté miré té flasésh prapa krahéve.
Tani sa u ankove pér Agimin gé té ka gesén-
disur. Ja ku jemi, midis shokésh, Pse t'i mbaj-
mé meéri njéri-tjetrit? Ta shoshisim kété puné e
{8 kérkojmé ndjesé po té jeté e vérteté; po té
mos jeté e vérteté, té béjme autokritiké gé ma-
rrim 18 tjerét népér gojé dhe ta mbyllim.

VELIU — Uné ato gé kisha i thashé. (Lavdoshit.) Je
sekretar dhe s’'té ka hije t'i hedhésh dru zja-
rrit. Tani jemi né puné. Po té kesh gjé mé thirr
né darké né zyré 1é sqarohemi.

LLAVDOSHI — Pse ta b&jmé te zyra, Ta rrahim heku-
rin né vend, sa éshté i nxehté. Si thoni, shoké?
(Zéra qé aprovojné.) Jemi né fushatén e bukés
dhe gjéra té tilla sjellin pasoja.

AGIMI — C’éshté e vérteta ne shkémbyem ca llafe pér
hir té punés...

AZBIU — Jua them uné me dy llafe. A erdhém pér té
punuar, more véllezér? Bujrum té punojmé.
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Keéta shokét jo vetém gé na erdhén si kalanderé
dhe me vonesé por na tani dhe llafe. (Merr lo-
patén dhe mbush thesin e Zarikés.)

VELIU — 'Pér thasét dhe vonesén e pranoj gabimin
pagka se djali, né ményrén si na u kacaros, tre-
goi gé i mungon edukata dhe respekti pér mé
té moshuarit. Po ajo fjalé qé hodhi dhe qé ju té
gjithé e dégjuat ¢’qe?

AZBIU — Cila fjalé? |

VELIU — Ja, gé s’njoh as kryetaré as sekretaré.

AGIMI — (Nzxiton.) S’éshté e vérteté! S'thashé ashtu!

VELIU — Si s'qenka e vérteté. Hg, fol o Défo, se ty
‘t'u drejtua pér kété. Akoma s’ka hedhur kém-
bén né fshat 'dhe s'njihka as sekretaré as krye-
taré. Ku kulot ti, né ¢’'qeveri? E nga na vjen ti;
nga héna?

LAVDOSI—II — (Veliut.) Ule pak zérin e mos u rrémbe!

ZARIKA — (Veliut.) Je burré i moshuar e s’té ka le-

zet té shtrembérosh fjalét e tjetrit.

VELIU — Ja ku jané. Le té flasin. Hé, more shoké,
flisni. A nuk tha késhtu?

ZARIKA — Jo. Nuk tha ashtu. Ja uné isha vet dhe e
dégjova me veshét e mi. S'tha njeri s'njoh as
kryetaré as sekretaré. Por tha s’ka kétu se-
kretari ... kryetari ... Dhe né kritikoi, u kriti-
koi juve per Just1f1k1me dhe as babané as Lav—
doshin. Le té flasin shoké&t.

ZERA — Ashtu, ashtu tha.

DEFRIMI — Un& nuk u justifikova, por fakti éshté
fakt. I thashé se mé mbajti kryetari.

ZARIKA — E né té mbajti babai gabim ka béré. Po
té kishte gjé pér té sqaruar me ty le ta sqaron-
te mé voné. ..

DEFRIMI — (Zarikés.) Po ti ¢’e ke até qé e mbron?
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ZARIKA — (Qesh.) C’e kam? Asgjé. Pse duhet ta kem
patjetér dicka gé ta mbroj?

DEFRIMI — Jo! Thashé!

ZARIKA — Pse ti meqé e ke xhaxha xha Veliun mund
ta mbrosh dhe kur s’ka té drejté e kur shtre-
mbéron fjalét e tjetrit?

DEFRIMI — Kush tha se e mbroj? Po sidoqofté njé
ciké takt duhet té kishte. Se miré uné gé& jam
moshatari i tij. Po xhaxhai éshté mé i moshuar,
si té thuash éshté babai i tij. (Kengarkuar the-
sin me litar, del.)

AGIMI — (Veliut.) Uné e kisha fjalén tek justifikimet.
E tha dhe Zarika. Si do té flisja uné ashtu pér
xha Axhemin dhe Lavdoshin. Uné xha Axhe-
min dhe Lavdoshin i ¢moj dhe i respektoj si
njeréz me eksperiencé nga té cilét uné do t&
pérpigem té pérfitoj sa mé shumé. Ndoshta
jemi keqgkuptuar, xha Veli. (I afrohet, i hedh
dorén né sup.) Sidogofté, té mé falésh. Né fola
pak ashpér, gabim kam béré po s’kisha asnje
géllim té keq, veg ¢éshtja éshté qé ta véma nJe-
ri-tjetrin né pozita pune. '

VELIU — Jo, more bir. S’ke faj ti. Se dje erdhe e
s’na n]eh akoma miré.

AGIMI — (I zgjat dorén.) Té kerk0] te falur,

VELIU — (I shkriféruar.) Jo, ore jo: C'falje t& mea
kérkosh mua ti. Falje na takon ne t& t& kear-
kojmé ty gé s’ishim né rregull. . .

LAVDOSHI — (I gézuar, Veliut.) Hé mé té lumté.
Tani e bére si burrat. Me zorr, me =zorr por

" e shkrepe né fund. Zaten, kJO puna e sedrés,
kjo na kércénon té gntheve Se s’e pertypun
dot kritikén, sikur na shpon si hosten'e hi-
dhemi pérpjeté. Po ¢’t’i bésh dhe kininua
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farmak éshté po kur e do nevoja do ta pimé.
S’kemi ¢’béjmé. Besoj s’bémé keq g€ hén-
grém pak kohé me gjéra té tilla, nga ca gjéra
té tilla na lindin té médhatg, ca té krisura gé
hajde t'i ngjitésh pastaj. Hajde Veli... Haj-
deni tani, shoké, né puné. (Veliu merr lopatén
dhe vazhdon té mbushé thesin. Té tjerét lévizin,
shpérndahen. Zgjat thesin pér ta mbushur
Zarika).

VELIU — Dhe ti, moj nuse, kundér xhaxhait?!...

ZARIKA — (E nervozuar.) S’jam nuse, po jam Zarika.
"Dhe se ¢’ka biseduar xha Azbiu me babang, ta
dish; as mé intereson fare. (Ndérkohé né ske-
né ka hyré Axhemi me Azbiun.)

AXHEMI — Si, si the, moj, pa pérsérite dhe njé heré?!

ZARIKA’' — Até gé thashé, baba!

AXHEMI — (S’pérmbahet.) Képut gqafén!.. Edep-
séze!

YLLI — (I del pérpara.) Lére, baba. E kemi biseduar
njé heré kété puné. Me zorr s’e detyron njeri.
Fundja ajo do martohet. S'martohemi as uné,
as ti.

DEFRIMI — (I shkon prané.) Xha Axhem, mos u
shqgetéso. .. Zarika ka té drejté. U nis gé né
fillim keq kjo puné. Po nejse... Nuk ndodhi
asgje.

ZARIKA — (E gézuar.) Faleminderit Défrim! Se
PLISjangaltia i

DEFRIMI — (Ftohté.) E ku mé njeh ti mua? As ke
dashur té mé njohésh. Sa heré kam dashur té
bisedoj ti je fshehur.

ZARIKA — E ¢'té bisedonim, kur s’kam ndier as-
njéheré asgjé pér ty? Mos té té vijé keq...
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DEFRIMI — (Hidhur.) Keq?! Pérse té mé vijé keq. . .
As uné s’kam ndier ndonjé gjé té madhe pér
ty por me gé m’'u gep babai. .

AZBIU — (Défrimit.) E. e, Embelsnat i ha djali agu-
ridhet babai. (A:chemzt ) Ne keqg pér nuse
s'kishim mbetur, se plot vajza té mira ka fsha-
ti yné. Zgjat dorén e zgjidh. Dhe-djalin té mi-
ré e kemi. (Zarilés.) Packa se syri na vajti te ti.
Por, megé e bére késhtu s’'té kemi faj... ne
pér té miré u pérpogém. . 11

LAVDOSHI — (I gézuar.) Vazhdom punén, ~ shoké.

" Zéreni se nuk ndodhi  asgjé. (Njerézit shpér-
ndahen. Largohet dhe Zar zka me Yllin., Azbiu
bén té dalé.)

AXHEMI — Azbi, té desha pak.

AZBIU — E ¢’do mé thuash mé, o kryetar. Qé; mos
kem gajle se do té rregullohemi pérséri midis
nesh?

AXHEMI — Jo, jo. Po prit pak!

AZBIU — Faleminderit! Pér sot u ngopa dhe mé te-
proi.
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NE PARASKENE.

(Azbiu-Beqiri)

AZBIU — Hg, si u bé? |

' BEQIRI — Lere, lere. Kam shpétuar pér gime.

AZBIU — Jo, more! Po té paktén, a mbarove puné?

BEQIRI — C’puné, a derézi. Nuk mé thua shyqgyr qe
shpétove veté. E kujt ia priste mendja se pi-
kérisht né até oré e né até minuté do té dilte
tek stallat Manushagja e Hodos me, Zaron.

AZBIU — Ptu, djalli ta marré!

BEQIRI — Shyqyr ¢é i ndjeva hapat e tyreL dhe
pésht, e dola nga dritarja.

AZBIU — Po dritaren e mbylle miré?
BEQIRI — Po, po, até e mbylla, po kam friké mos nga
nxitimi mé éshté derdhur gurkali udhés.
AZBIU — Nejse, ajo s’prish shumé puné. Gjaté na-
tés do té bjeré shi patjetér, me gjithé kéto
vetétima gé bien, dhe e lan. Por uné kam
friké, se ardhja e tyre mos nuk éshté rastési. ..
Vure re miré, mos té ka paré njeri kur hyre
brenda.

BEQIRI — Jo, pér nder! Ruajta gjaté aty pas murit
gjersa usigurova miré qé s’pipétinte frymé nje-
riu, pastaj vendosa dhe u hodha brenda. Pastaj,
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nga ta kené marré vesh? Pérvec ne té dyve

nuk e dinte njeri. Késhtu apo jo?

AZBIU — Sidoqofté, duhet menduar dhe e kegja.

- S’ma ha mendja té mos keté dicka né kété
mes...

BEQIRI — Po vjen rrugés Hodoja.

AZBIU — Ashtu! Ik {i... Mos na shohé bashké.

BEQIRI — Natén e miré, pra!

AZBIU — Natén e miré!

(Azbiu ka ndaluar né mes té rrugés dhe pret
Hodon me pretekstin se gjoja s’ ndizet cak-
maku nga era.)

HODOJA — (Hyn né skené.) Té genka mbaruar ben-
zina, o Azbi véllai.

AZBIU — Hodo, gqysh mé je?

HODOJA — Miré, o miré, ja ta ndez uné me ' uror.
Ky 1 shkreté, ashtu primitiv, po nuk té 18 as-
njéheré né balté, ama, si kéto ' cakmakét qé
mbani ju.

AZBIU — (E ndez.) Ke té drejté. More, si e kini até
té voglin tani me shéndet? (

HODOJA — Miré, o mire! — I rrit veté havaja e malit.

AZBIU — Shyqyr, shéndoshé té jené. Se pashé tani

' Manon ténde me njé tjetér qé -zbriti poshte
dhe mé shkoi mendja mos shkonte té thérriste
mjekun.

HODOJA — (Qesh.) Jo, a derézi, po do 'kené pasur
merak pér lopén laré se ka disa dité qé s’éshte
miré dhe do jené kthyer prapé andej nga stalla.

AZBIU — (I getésuar.) Ashtu, ashtu do té keté qené.
Eshté merakleshé e madhe pér punén, i lumté.

HODOJA — E po ti e di veté, kafsha éshté si fémija
pa gojé. T€ qan, po s’e di se ku i dhemb.

AZBIU — Ashtu, ashtu. (Dalin.)
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PJESA E DYTE

Tablo e IV-té

Né sfond tarraca té reja malore, ku jeshilon
gruri i ri. Mé lart maja malesh me déboré. Esh-
té mesdité maji dhe brigada e treté éshté ulur

' nén hijen e njé arre duke ngréné dreké. Né de- -
gét e arrés jané varur trasta, xhaketa, pagure.
Mineja, qé ka marré djepin né aré me gjithé
foshnjen, éshté duke i dhéné gji.

HODOJA — Vapé e madhe, (Fshin djersén me shami.

(Défrimit.) Mé jep pak paguren ténde se pér
- nder do té péleasim sot nga té nxehtit.

VELIU — Shumé shpejt erdhi dhe kjo djallé veré, pa
mbaruar shirat u nxeh dhe . guri. (Paguren e
merr Veliu.) . .

DEFRIMI — E mjaft, xha Veli, e kemi pér: gjithé

: ditén.

MINEJA — Pse, o brigadier? Ti sikur the gé gjer né

_ dreké, apo t'u ndérrua mendja. . .

AZBIU — Avash, avash, xhare Mine. U lodhét? Pu-
shoni!

VELIU — Pér nder, o brigadier, dhe kjo s'€shté paré
e dégjuar, té prashitet gruri né vend té misrit
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qé s'mbiu. Vetém kétij agronomit toné i pjell
mendja té tilla gjéra, apo ka dhe té tjeré ké-
shtu?

AZBIU — Prit, o Veli, mos u vjas!

VELIU — Nuk vjaset njeri, o jo, por késaj i thoné:
«Prit gomar té mbijé bar». More, t& na rroj
agronomi, pa misri kété heré na e mori uratén.

MINEJA — Agronomi té na rrojé vértet e ta kemi
me jeté, e sa pér misrin, gé thua zotrote, mi-
ré té thoté brigadieri qé té mos vjasesh. Po ti,
zaten, téré jetén zi té ka paré syri.

VELIU — Moj, ¢'i do fjalét e tepérta. Misrin ku ma
ke? Se pér fjalé jini té gjithé té wvetmit, te
mirrni né qafé me premtime e zotime, por hall-
bu gé me fjalé pa kokrra s’ngopet njeri sot,
sot jemi'né 12 qgershor, misri duhet t& kishte
dalé 1? dité sot. Kété mé shpjego ti,_ né je e
zonja. .

AZBIU — Misri éshté vonuar se €shté béré njé ga-
bim i vogél né thellési. Dhe kété e dini, q&
nuk éshté parashikuar miré thellésia e vlagés.
Po s'éshté kjo, shoké, se kemi njé zakon, po
ge pér gabimin e té tjeréve e ngremé zérin ng
majé, pér gabimet tona veshin e béjmé t&
shurdhér. Né dy parcelat tona &shté ‘konsta-
tuar qé ka kalbje té farés.

HODOJA — Kété e thoté agronomi. Té dalé njéhers

 misri né sipérfage pa kollaj, e shohim dhe ké&ts,

BEQIRI — Aman, more shok€, ¢’po béhet késhtu?!
Po na e zini bukén né fyt, né meéngjes né
mbledhje, né aré mbledhje, vijmé té hameé njé
ciké buké e té na shkojé né stomak, pérséri
mbledhje, shkojmé né shtépi pérséri mble-
dhje, ¢’béhet késhtu. !
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‘AZBIU — Mbledhje béhet. Pse s’té pélgejné mbledhjet
ty?

BEQIRI — Edhe duke ngréné buké?!

AZBIU — Edhe né gjumé. Kéto jané problemet tona
e do mirremi dité e naté me to. Ty né gofté se
nuk té pélgen mos rri me ne, vegohu, kur té
hamé buké ne: j

BEQIRI — Miré xhaném, miré. Mé falni se ndoshta
e teprova pak. |

AZBIU — S’e ke tepruar pak po shumé. Té zikan bu-
kén né fyt mbledhjet tona zotrote. Miré té ta
béjmé. Dhe kéte fjalé gé léshove kétu do ta
shohim miré s’do ta lemé me kag.

VELIU — Hé mo, se s’e tha me ndonjé géllim.

AZBU — Ku e di ti g& i del avokat mbrojtés?

VELIU — Jo, kot thashé.

AZBIU — Epo, kur s’e dini mbylle gojén atéheré!

MINEJA — Mos u zini! Kush do njé thelé byrek?

HODOJA — Byrek? Po fol, moj e uruar. (Shkon pra-

- ' né saj.) '

MINEJA — Té pélgen? ' g

HODOJA — I mrekullueshém. Té lumshin duart dhe
marsh njé nuse pér djalin jo mé té miré se
\¢’je vet! .

MINEJA — U mé marsh té kegen! (Né skené hyjné
Axhemi me Lavdoshin.)

AXHEMI — Mirédita dhe ju béfté miré!

7ERA — Bujrum!

(Azbiu ¢ohet dhe i takon. Cohen dhe té tjeré
né shenjé respekti.) /

AXHEMI — Uluni, uluni! Q& té mos i biem rrotull

~muhabetit. (Nxjerr letrén.) E shihni kété? Kjo
letér na vjen nga komiteti i partisé pér ta
shqyrtuar né brigadén tuaj. Letérshkruesi
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mund té jeté i brigadés suaj, pavarésisht gé
s’e ka véné emrin por poshté shkruan nga bri-
gada e treté.

HODOJA — Ashtu? S’dimé gjé.

MINEJA — C’thoté ajo letér? Na e lexo ta dimé.

LAVDOSHI — S’éshté nevoja té lexohet. Pérmbaj-
tjen po jua them uné me dy fjalé. Letér-
shkruesi shkruan pér punén e misrit qé s’ka
mbiré, pér gabime té shokéve drejtues. Merr
népér gojé marrédhéniet shogérore té dy té
rinjve: Agimit dhe Zarikés; sekretarit dhe
zévendéssekretares sé rinisé, edhe ndonjé gjé
tjetér gé nuk éshté nevoja tani pér tani t’jua
themi.

HODOJA — (Ngrihet i indinjuar.) Té dalé i zoti i
letrés, kush e ka shkruar dhe kush e ka auto-
rizuar até shok té flasé né emrin tong e té
na njollosé emrin e brigadés.

DEFRIMI — Me leje. Nga e dini ju gé letra éshté
shkruar nga njé pjesétar i brigadés soné? Se
shkruan poshté brigada e treté? Ky nuk éshté
fakt. Ai gé e ka shkruar ashtu si¢c ka dashur
té maskojé emrin, mund té keté dashur té
maskojé dhe skuadrén ku bén pjesé.

VELIU — Kini ardhur té€ analizoni letrén apo té gje-
ni cili e ka shkruar até. Né kini ardhur pér le-
trén hajde té diskutojmé pér té. Pse s’ka té
drejté dhe si éshté e vérteta.

AXHEMI — Té drejté ka Veliu.

VELIU — Té marrim punén e misrit. U mbell, har-
xhuam mundin toné edhe farén, po ku éshté
se? Miré gé e nisém me trompeté kété puné
po mé duket se do ta mbarojmé me daule.
Qé tani duhet paré kjo. Sa kohé kemi mun-
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dési té mbjellim pér§éri farén e misrit? Se dhe
koha s’pret. Kété ju e dini mé& miré se ung,
xhaném. .. Uné kot ua them.

LAVDOSHI — Mos u shqgetéso, Veli, pér kété puné
kemi' ardhur, dhe s’ikim pa i shoshitur miré
gjérat. Ka ndonjé gé pranon se kjo letér ésh-
té shkruar me dijeniné e té gjithéve.

ZERA — Jo. S’éshté e vérteté njé gjé e tilleé. Kétu

: génjen ai qé e ka shkruar... :

LAVDOSHI — Pra, jemi té gjithé dakort g€ i zoti i
letrés nuk del hapur. .Ne e diskutuam dhe
mbrémé né organizaté. Tani té marrim pu-
nén e misrit, qé s’ka mbiré akoma. Kétu ésh-
té fjala pér gjéra té paverifikuara. Qé fara e
misrit éshté e shéndoshé, kjo éshté e verifi-

‘ kuar nga ne.

AXHEMI — Ndérsa, ¢’'rendiment do té japé kjo faré
kété s’e di asnjeri. As agronomi veté s’e pa-
rashikon dot gé né bimeé.

LAVDOSHI — Ndaj, shoku Veli, dhe pér kété, letér-
shkruesi, éshté nxituar dhe ka théné gjéra té
pasakta. Ndérsa né pikén e treté uné them se
ajo éshté shpifje me briré, se Agimin e njo-
him té gjithé pér djalé t& ndershém dhe puné-
tor. Ky éshté mendimi im dhe i Axhemit, po
té keté ndonjé gé mendon ndryshe le té ngri-
het té flasé.

ZERA — Agimin e njohim. Kétu do té keté ndonjé

. Inatci gé shpif me géllim. ..

VELIU — Pse mé drejtohesh mua?

LAVDOSHI — Ty, e té gjithéve. Kushdo gé té jetg, ai
midis jush éshté dhe mé dégjon.

MINEJA — Té dalé veté kush éshté!
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BEQIRI — Me leje? Ju vet& dyshoni te ndonjé nga ne?
Meé konkretisht,

LAVDOSHI — Po, dyshojmé!

BEQIRI — Te kush?

LAVDOSHI — Te ty i pari, te Veliu... te Défrimi . .
(Zéra, zhurme.)

DEFRIMI — (Ngriket né kémbé me rrémbim.) Tek
uné?!

LAVDOSHI — Po. Dhe te ty. Ky éshté mendimi im

personal.

DEFRIMI — Mendimin ténd personal mbaje pér vete,
Je sekretar dhe's’'té lejohet ty té akuzosh tje-
trin pa baza. Ja ku éshté dhe xha Axhemi, pa-
varésisht nga ajo qé ndodhi dhe gé ju e dini
té gjithé, Zarikés as i kam borxh as mé ka. T&
dali kétu né shesh té burrave kush &shté dhe t&
japé llogari para masés se ¢’e ka shtyré até te
shgetésojé partiné me kété letér. (Ulet. Zhur-
me.)

BEQIRI — (Ngrihet né kémbé.) Pyetjen rastésisht s’e
béra. E dija qé do ta vinit gishtin edhe mbi
mua si pér forcé zakoni. Jam i mallékuar nga
fati gé kur linda nén até strehé aty, qé sa heré
té ndodhé digka, té mblidhen rreth meje syté
hetues té shokéve té mi. Mos ndodhta ndonjé
gjé se pérgjigjja éshté gati: Bequa! Patjetér ai
do té keté gisht né kété puns.

LAVDOSHI — (Vrazhdé.) Po, po. Ti rastésisht nuk

j pyete dhe uné rastésisht nuk t'u pérgjigja. Gje-
ra rastésisht s’kané ndodhur dhe s'ndodhin te
ne. Ndaj ule zérin se s'té ka persekutuar
njeri, pérkundrazi, ti jeton né kolektiv me t&
drejta té barabarta, njésoj si té gjithé, Por syté
nuk kemi pér té t'i ndaré. Ta dish miré kété, Le
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‘qé ti e di, po né s'té pélgen s’kemi ¢'té té béj-
mé.

BEQIRI — (I revoltuar.) Né urreni njéheré tim até,

-uné duhet ta urrej njé mijé heré per kété njollé
gé meé ka Iéné.

HODOJA — Flet késhtu se nuk éshté koha juaj, se po
té ishte ajo kohé do flisje me ne ndryshe.

BEQIRI — Flas késhtu se késhtu e ndiej kétu, thellé
né zemér. Flas késhtu se jo vetém ju, por edhe
uné e dua kété parti dhe kété pushtet njésoj si
ju. Biri i saj jam edhe uné. Partia nuk thoté qé
kusuret e prindérve t'i vuajné fémijét e tyre.

LAVDOSHI — S’kemi mbetur té na mésosh ti se ¢’tho-
1é partia pér kéto gjéra.

DEFRIMI — Ti génjen. Se ti nuk e urren até. Pérkun-
drazi. Po t& duash po t& kujtoj njé bisedé té te-
ré me Bardhén ka ca kohé. Yt até paska gené

" njeri i kulturuar se dinte gjuhé té huaja. Yt ate
ka shetitur gjithandej, ruani dhe ca fotografi
té bukura nga shétitjet e tij andej kétej. Atéhe-
ré, si e urreke ti tét até? Si egoist g€ je, se té
paska shkaktuar fatkeqési?, Se si njeri nuk té
kemi dégjuar té shashé asnjéheré.

BEQIRI — Dyshoni, fundja, dyshoni! Hajt, forca, nuk
ju ndalon njeri. Aq mé bén se dyshoni tek uné.
Veté a jam né rregull?.. .

MINEJA — (Axhemit.) Kam njé propozim: ja ku je-
mi, ai qé e ka shkruar gjendet me ané té shkri-
mit. Na jipni nga njé copé karté dhe na i merr-
ni shkrimet.

AXHEMI — Fjalét jané té njé té rrituri, dora éshté
‘e njé fémije. :

MINEJA — Pika... Fusin dhe ciliminjté e i mésojné
té génjejné. C'prind éshté ai?!
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AXHEMI — Pse ta kapim veshin nga prapa kokés?
Ai gé e ka shkruar éshteé kétu. Té ngrihet veté
e té thoté balléhapur ¢’ka pér té théné. E po té
keté té drejté ja ku jemi té gjithé, xhaném, {’i
japim té drejté. Késhtu, more shoké, a po flas
gabim? Si thua ti, Veli? '

VELIU — (Nga vendi.) C’kérkon nga uné, o kryetar?!
Je adresuar gabim, s’shkruan letér Veliu!

AXHEMI — Po kush ta pret mendja ty?

VELIU — Ku di gjé uné. Gjejeni! E mira do té ge té&
ngrihej veté.

AXHEMI — Ashtu themi edhe ne.

VELIU — Veg njé gjé, miré tha Défrimi: kur ta vini
gishtin mbi njé person duhet t& mendoheni mij-

. Té, se pér akuza té rreme ka edhe gjyqe.

AXHEMI — Nejse, problemi éshté i garté, Réndési ka
gé ato gé thuhen né letér s’jané té vérteta. Me
ndjekjen e saj na takon té mirremi ne.

METIA — Pa dalé né shesh si géndron e vérteta dhe
kush éshté i zoti i letrés s’luajmé nga vendi.
Kush éshté dakord té wvazhdojé mbledhja?
(Té gjithé ngrené dorén.)

LAVDOSHI — Atéheré vazhdojmé, né interes té pu-
nés éshté edhe kjo:

HODOJA — Po miré, véllezeér, si do vejé kjo puné?
Sa parashikohet gé té presim? Késhtu sic e ke-
mi nisur mund té iki pasditja e té na zeré nata
dhe mos té dalé gjé né shesh.

LAVDOSHI — Kété gjé e ka né doré kolektivi.

METIA — Kolektivi s’léviz qé kétej, or byrazer, pa u
ngritur veté ai gé e ka shkruar letrén dhe té
thoté pse e ka bérg, pér ¢’arsye. Se ka té ngja-
ré qé kétu té kemi edhe puné armiqésore. Se
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puné armigésore éshté edhe njé letér anonime
qé merret me shpifje.

AXHEMI — Ka réndési té dalé veté, jo ta nxjerrim
ne, né té mirén e tij éshté. Si thua ti Beqir?

BEQIRI — (I shqgetésuar.) Ashtu &shté.

AXHEMI — Si ashtu?

BEQIRI — Ashtu si¢ thaté ju, shoku kryetar.

AXHEMI — Ne do t2 mbledhim edhe fletoret e fémi-
jéve dhe kété gjé e verifikojmé ndryshe po pse
t'i hyjmé atij avazi,

DEFRIMI — Me leje. Té flasim hapur. Ti Veli mé ke
théné té shkruaja letér pér Zarikén gé shogéro-
het me agronomin po uné s’pranova. T€ flasim
hapur, éshté késhtu, apo jo?

VELIU — Jua thashé edhe njéheré, gé letrén s’e kam
shkruar uné! Gjejeni se kush e ka shkruar. (Dé-
fos.) Dhe ti, bir i xhaxhait, po e bén si né até
kéngén: «nga sevdaja e dashuuse uné vrava
xhaxhané».

(Ndérkohé vjen Agimi me Zarikén. Axhemi sa
i sheh sé bashku vrehet ne fytyre, po s’e bén
veten.) :

AGIMI — Mirédita dhe miré se rrini! (Axhemit i ge-
, Shur.) Misri nesér duhet té cajé tokén dhe duhet
té dalé né sipérfage.

LAVDOSHI — Ashtu!? Ky lajm na takon t& gjithéve.

AGIMI — Vetém né ato dy parcelat konstatuam se ka
Jkalbje. Faji mund té jeté dhe i imi por uné
mendoj gé kétu ka mé tepér se pakujdesi, sa-
botim. Kalbja ka ardhur nga ujitja e tepért. .

AZBIU — Ujitjen ua kemi béré njésoj si dy parcelave
té tjera. Ti veté na ke géndruar te koka, téré
ato dité, g€ ujitja t& béhej miré.

55



AGIMI — Qofsha i gabuar por mendimi im éshté ky:
dikush ka hapur vijén e ujit natén dhe e ka
léné té derdhej né kéto dy parcela.

AXHEMI — Je i bindur pér kété?

AGIMI — Shumé i bindur.

AXHEMI — Atéheré céshtja éshté mé serioze se puna
e letrés. Personi éshté né mes toné.

LAVDOSHI — Personi do té gjendet se s’bén. Tani le
té mendojmé si t'ia béjme qé dhe né kéto dy
parcela té mos kemi déshtim.

AGIMI — T’i mbjellim pérséri, sa s’éshté voné. (Zéra
gé aprovojné.)

AXHEMI — Shumé e drejté. Ne do t'ju sjellim pér
ndihmé dhe brigadén e dyté.

AZBIU — Jo, shoku kryetar! Kushdo qé té jeté ai qg
‘e ka bérg, faji na takon té gjithéve. I takon ve-
té brigadés soné ta shlyejé kété, pa forca té
tjera.

AXHEI\;]II — Koha éshté tepér e shkurtér. Né qofté se
s’'mbarojmé gjé pasnesér s'’kemi siguri. C’thoni
ju, shoké&? C’thua ti, Agim?

AZBIU — S’ka ¢’e zgjasim. Té fillojmé gé tani nga

: puna. :

AGIMI — Dhe té vendosim té gjithé, qé kétu, gé te
mos kthehemi sonte pa mbaruar puné me par-
celén e paré. (Zéra gé aprovojné.)

LAVDOSHI — Té dérgohet njé njeri né fshat e té laj-
mérojé familjet qé t& mos béhen merak. Atéhe-
ré, késhtu sic jemi té gjithé sé bashku, pérpara
drejt Arés sé Gjageve! (Ngrihen té gjithé,)
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Tabloja e pesté

Bie shi. Vetétin e bubullin. Midis dy por-
tave té jashtme té Agos dhe Axhemit vijné Za-
rika me Agimin me shata né krahé.

Agimi vrapon dhe géndron nén strehén e
portés. Zarika vjen dhe géndron dy tre hapa
larg tij. Ka ardhur zbathur népér shi. Flokét
i jané qullur. Sandalet i ka né doré. Qesh pa-
kuptim. Eshté e gézuar.

AGIMI — Zariké! Mos géndro né shi.

ZARIKA — (Duke geshur.) Jo, do t& rri.

AGIMI — Miré atéherg, rri.

.ZARIKA — Sonte sepse kam déshiré té vrapoj népér
shi. Pse thoné gé shiu té ngjall trishtim? Gjith-
moné kam menduar se shiu ka dicka té gézue-
shme né vetvete. Njé shushurimé gazmore qé
té ngazéllen e té grish té ecésh, té ecésh kuturu
pa ditur se ku té cojné kémbét. Po ti?

AGIMI — Ti je romantike.

ZARIKA — Kur ishim té vegjél gjithmoné kur binte
shi dilnim me Yllin dhe e bénim se kush do té&
géndronte mé shumé nén strehén e shiut dhe
gjithmoné& uné fitoja. Po ty s’té bén pérshty-
pje aspak shiu. . .

AGIMI — Po té vazhdojé dhe'nja dy oré késhtu si e
ka nisur do té na rrézojé té gjithé grurin pér-
toke. i

ZARIKA — Vérteté? S’'mé shkoi né mendje fare. (Dé-
gjohet zéri i Axhemit: Zarika!) Urdhéro, baba!

AGIMI — Natén e miré, Zarika!

ZARIKA — Mirupafshim!

AXHEMI — (Ka dalé tek porta. Zarikés egér.) Po ti,
pse kag voné?
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ZARIKA — Erdhém ngadalé baba, duke kénduar e du-

ke béré shaka. Me ne ishte dhe Agimi. E more

vesh? Né Kakomé misri kishte buisur mbi toké.

Dhe né tarracat e reja gruri ishte rritur goxha,

vende-vende na u duk se kishte ({illuar té
zverdhej. Sé shpejti do té kemi korrjet.

AXHEMI — Vetém u ktheve?

ZARIKA — Jo baba, me Agimin. (Sheh gé i ati éshté
i nervozuar.) Dhe me shoget e tjera... Po ti
pse pyet? Cke késhtu baba? Mama, si ka gené
gjysh Agoja sot?

(Né skené hyn Merushja.) Po gjellén ia bére
gati? i

MERUSHJA — E béra dhe ia cova veté.

ZARIKA — Pse, moj mama? pné nuk jam vonuar. Si
gjithé herét e tjera kam ardhur.

AXHEMI — Gijellén gé sot e tutje s’ke pér t'ia cuar ti
xha Agos dhe né até shtépi s'do t€ shkelésh me.

ZARIKA — Pse, baba?

AXHEMI — Até e di uné! (Sheh motin.) Ta marré dja-
11i, ta marré, dhe kété shi. Nga na erdhi tani.

ZARIKA. — Pse s’flet me mua hapur, baba? Cfaré kam
béré qé nuk duhet té shkel mé né até shtepi?

AXHEMI — C’paske béré! Ke bére até gé s’e ka bére
asnjé gjer mé sot né fshatin toné. Po ¢'t'i béj
késaj uné, (Tregon Merushen.) pa ta kisha tre-
guar gejfin gé até naté...

MERUSHJA — Dhe ti, ¢'na i hap ato avaze tani. Fu-
tuni brenda se ju dégjojné bota. Fundja g€ e la
até, miré béri. y :

ZARIKA — Dhe ti, baba, e nxore inatin. The veté qé
do té té'coj né kursin e rrobagepésisé dhe kur
erdhi puna s'mé le.

58



MERUSHJA — L, se mos u bé kiameti, nuk vajte kété
vit, vete vitin tjetér...

AXHEMI — Moj, até ta shoh#é me dylbi, po té mbledhg
mendjen dhe té rrijé urté se.. . (Dégjohet Lav-
doshi gé e thérret: O kryetar!)

MERUSHJA — Dil se té kérkojné. (Axhemi del jash-
té portés.)

ZARIKA — C’ka sonte babai, moj mama?

MERUSHJA — Shéét! Mos e zgjat! Se kush ka bére
njé anonime dhe thoté ca llafe dhe pér ty me
Agimin.

ZARIKA — Pér cfare?

MERUSHJA — Ku di gjé uné. Pyet tét até. Ose, mé
miré mos e ngacmo fare se kushedi se ¢'na pjell
pastaj. Hiqu sikur s'di gjé se ¢'té thashé uné.
Eh! Flasin gojét e liga, moj bijé, flasin.

ZARIKA — Té na marrin té kegen! Kur jam né rre-
gull veté s’kané ¢'té thoné.

MERUSHJA — Mos u kacaros késhtu po mblidh men-
djen se je né moshé pér t'u martuar.

ZARIKA — Mos u shgetso se s'té ngelem né deré, jo.

AXHEMI — (Lavdoshit.) C’kemi? Po hajde brenda. ..

LAVDOSHI — Jo, jo. Po u ktheva pak té té them qé 1
zoti i letrés u gjet. S

AXHEMI — Kush éshté? 92

LAVDOSHI — Begiri. S’paskemi gabuar: E verifiku-

" an shkrimin arsimtarét. Doli gé e kishte
shkruar djali i motrés sé tij. Pastaj né drej-
tori ai kishte treguar duke garé se ia kishte
dhéné daja pér ta hedhur né té pastér.

AXHEMI — Hé, edepsézi. Po na prish dhe fémijét. Ne-

. sér ta nxjerrim para brigadés dhe ta demaskoj-
me mire.
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LAVDOSHI — Té mos nxitohemi. Té shohim njéheré
dhe até punén e pérmbytjes sé dy parcelave.
Po té jeté dhe kétu dora e tij, atéheré kemi {é
béjmé me puné sabotuese.

LAVDOSHI — Po e di pérse kam ardhur tjetér?

AXHEMI — He?

LAVDOSHI — Ka ardhur tek uné operativi i zonés.
Kérkon té takohet me ne té byrosé.

AXHEMI — Kur?

LAVDOSHI — Sonte patjetér, tha. Pas njé ore.

AXHEMI — I the pér punén e letrés dhe misrit.

LAVDOSHI — I thashé. Po ¢éshtja éshté mé e thellé.
Meé foli pér njé faré Spiro Thomai, gé e kané
zéné. Ka pasur lidhje me diké kétu né fshat.

AXHEMI — Tekniku i bletéve?

LAVDOSHI — Po po, até teknikun e bletéve, e kané
arrestuar.

AXHEMI — (I menduar.) Ashtu, &, . .

MERUSHJA — (Del né deré.) Ti Lavdo je? Po ejani
brenda.

LAVDOSHI — Ika, ika. Natén e miré! (Axhemit.) Une
po shkoj te zyrat e kryesisé. Mos u vonol

MERUSHJA — Natén e mirég!

AXHEMI — Erdha!

MERUSHJA — C’té donte?

AXHEMI — Pér njé puné. (Zarikés.) Po até letrén ano-
nime e more vesh?...

7ZARIKA — Puné e madhe fort se ¢’thoné bota. Lla-
fazanét até puné kané. Ne kemi thjesht shogéri,
baba. Né organizate na ka lidhur puna. Ai éshté
djalé shum# i miré. Ti e njeh veté meé miré se
uné, Uné cuditem pse ma thua kété.

AXHEMI — Po njerézit, poshté e pérpjeté, flasin, .
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MERUSHJA — E, le té flasin. Kur e kemi né rregull
vajzén ne, le té thoné ¢’té duan. Gojén s'ua
mbyllim dot dhe t& duam.

ZARIKA — Do té jeté ndonjé Veli me siguri. E di uné
pérse e bén ai kété. Se i mban akoma méri Agi-
mit qé prej asaj dités né mal. Ai éshté njeri me

‘ sedér té sémuré. Kété e bén pér Agimin.

AXHEMI — Nuk éshté Veliu jo, jané té tjeré qé flasin.

ZARIKA — Kushdo qgé té jeté, baba. Ju betohem gé ne
kemi vetém shogéri. A doni té mos shogérohem
mé me té? Po po ta béja kété ai do té ofendo-

. hej shumé. Ndaj uné kété s’kam pse e béj.

MERUSHJA — Lereni tani kété muhabet se vajti vo-
né. E nesér do té niseni pérséri né mal. (Shiu
vazhdon té bjeré. Agimi ka dalé nga porta e tij
dhe troket te porta e Axhemit. Merushja del
né verandé.) Kush éshte?

AGIMI — Jam uné, néné Merushe, Agimi.

MERUSHJA — (Shkon i hap portén.) C'ka ndodhur?
Mos &éshté sémuré xha Agoja?

AGIMI — Sémuré, néné Merushe.

MERUSHJA — Korba uné, do té keté marré ndonjé té
ftohur mbrémé. Mos u shqetéso, do t'i kalojé.
Po urdhéro brenda. '

AGIMI — Desha té bisedoj pak me xha Axhemin.

AXHEMI — (Del te veranda.) Kush éshté?

MERUSHJA — Agimi, Agimi éshté. Agoja éshté sé-
mure.

AXHEMI — Po eja brenda.. .

ZARIKA — (Del dhe ajo né verandé.) Do té jeté fto-
hur. Dhe mbrémé m'u duk si pa qejf.

AXHEMI — S’kemi as mjekun kétu. Ka shkuar né
fshatin e tij.

ZARIKA — Ta lajmérojmé nga posta, baba.
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AXHEMI — Bshté voné. Kam friké se s'na pérgjigjet
njeri nga posta e tyre.

AGIMI — Q't’i béjmé kétij shiu, xha Axhem? Do na i
rrézojé gjithé grurin pértoké.

AXHEMI — (I nervozuar.) E héngri dreqi kété punég,
s’'morém masa. Na vajti dém puna e béré. Kam
friké sidomos pér arat tek Shkembi i Kuq, ato
jané té pjerrta dhe do e gérryejné rréketé tokén
bashké me gruré. Ta marré djalli, ta marré dhe
kété puné! Thashé uné, moti ka té papritura.
Hé, ec e b&j prokopi tani:..

AGIMI — Té shkojmé t'i lidhim duaj*duaj qé tani, qé
té mos rrézohen.

AXHEMI — S’éshté meéndim i keq. Po éshté dhe naté,
kush i lajméron njerézit?

AGIMI — I biem g¢angés pér alarm té mblidhen te zy-
rat e kooperativés. . .

AXHEMI — Po vallg, na mblidhen né gjithé kété shi?
Se kjo puné s’pret. Po u bé do béré shpejt, pa
humbur kohé. :

© 7ARIKA — Shkoj uné bashké me Agimin gé tani e i
lajmérojmé shtépi mé shtépi...

MERUSHJA — Miré thoté vajza. Le té shkojné té dy
té lajmérojné ata té lagjes sé Gjikbitajve.

7ZARIKA — (Axhemit.) Ti si thua? Té shkojmé baba?

AXHEMI — (Pasi mendohet pak.) Shkoni!

(Agimi bashké me Zarikén dalin me nxitim.
Merushja i shogéron me sy.)

MERUSHJA — Djalé xhevahir! Sikur té na e kérkon-

: te Zarikén uné pér vete do t'ia jepja me té dy
duart.

AXHEMI — (Vesh xhaketén pér te dalé.) Ashtu thua
ti? Q& té thoné pastaj ja, fjalét qé péshpéri-
ten poshté e lart jané té vérteta. ‘
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MERUSHJA — Mor, thuaj qé duket pak si derdimen né
kéto puné e s'na e kérkon, pa kush pyet pér fja-
1ét e botés. Ashtu si vijné shkojné. Dhe ti kot
i bértite vajzés.

AXHEMI — Kot, pse?

MERUSHJA — Se dhe ty té pélgen ai djalé. Packa
se s'té pélgen ta thuash hapur...

AXHEMI — Psikologe e madhe zotrote!

MERUSHJA — Psikologe, posi. Sa i bértite q& té& mos
shogérohej mé me té e tani e 1€ ta shogérojé.

AXHEMI — S’mé ha meraku i Zarikés mua! E njoh se
¢'vajzé kam!

MERUSHJA — Thuaj gé e njeh dhe Agimin se ¢’djalé
éshté, pa e di uné sa e léshon vajzén ti té shko-
jé& me njé djalé népér fshat natén.

AXHEMI — C’&shté e vérteta né fillim e pata njé ci-
ké me friké punén e tij, po ke paré ti qé pak

 nga pak na i héngri té gjithéve zemrén ky dja-
1é. Po me se thua ti!

MERUSHJA — Me puné. Punétor i madh... Ske ¢’i
thua, Nga méngjesi gjer voné né darké né puné
e ke. .

AXHEMI — (I vetkénaqur.) Hé gerratai... Lajméro
kéto dy familjet sipér dhe shko njé ¢iké rri nga
Agoja sa té kthehet Zarika, se uné po shkoj t'i
bie cangés dhe pastaj kam njé mbledhje né
kryesi. (Dalin té dy. Pas pak dégjohet canga.
Né skené, né gjysmé errésiré, nén shi vrapojné
njeréz dikush duke veshur xhaketén, ndonjé
tjetér duke ndalur njé moment sa té lidhé
képucén. Boshatiset skena. Dégjohet vetém
canga qé vazhdon té bjeré.)



Tabloja e VI-té

(Né zyrén e kryesisé jané Lavdoshi, Axhemi
dhe operativi i Zoneés.)

LAVDOSHI — (Metes gé sa hyn.) H&?

METIA — E lajmérova dhe Azbiun. Do té vijé.

LAVDOSHI — I the gé kemi njé mbledhje me réndési
dhe duhet té vijé patjetér?

METIA — Po, i thashé.

AXHEMI — ( Sheh orén, Lavdoshit.) Duhet t'i mendoj-
mé miré té gjitha. Gabimi mé i vogél na con
né déshtimin e planit toné.

OPERATIVI — Mos u shgetésoni. Jané marré masat.
Sonte patjetér dicka duhet té zbulojmé nga ky
ballafagim. Mjafton té kapet filli, pastaj lemsh1
shgepet vet. Pér ne ka réndési té vértetojme
vetém fajésiné.. Kemi informata gé tekniku i
bletéve ka pasur lidhje né kété fshat me Az-
biun.

LAVDOSHI — Atéheré géshtjet jané té qarta. Beqon
do s’do, do ta detyrojmé ne té tregojé.

AXHEMI — Po vjen. (Operativi dhe-Metja dalin.)

BEQIRI — (Hyn me drojtje.) Mirémbrémal (Heq kape-
len.) Mé thané se mé kishit kérkuar, shoku
Axhem.

AXHEMI — Pa ulu, ulu njé ciké, clodhu. (Nxjerr pa-

getén, i zgjat njé cigare.)

BEQIRI — Faleminderit, s’e pi!

AXHEMI — More, si €shté puna e asaj letrés anoni-
me?. ..

BEQIRI — Pse pyet si éshté puna? Mos ju ka théné °
njeri gé e kam shkruar unég,
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AXHEMI — Jo, ti nuk e ke shkruar, se je aq marifet-
xhi sa té hedhésh gurin e té fshehésh dorén.

BEQIRI — (Né dukje i ofenduar.) Ju lutem shumé mos
mé fyeni, shoku Lavdosh. E kush e thoté kété?

LAVDOSHI — S’té tha gjé nipgja. ..

BEQIRI — (Si i cuditur.) Jo! Pse? C'té mé thoshte nip-
cja? S’po ju kuptoj fare, ku doni té dilni me
kéta? :

LAVDOSHI — Hajde, hajde, mos na u hiq si budalla,
se s’kemi dhe kohé té merremi me ty, kemi pu-
né té tjera. Kujtuam se mos tregoheshe i zgjuar *
dhe na e hapje barkun veté pér té gjitha, por
po s’deshe ti kemi dhe rrugé té tjera.

BEQIRI — Ore, shoku Axhem, pér nder s’po kuptoj
gjé. :

AXHEMI — (I rrémbyer.) Dégjo kétu ti, larua i dre-
qit! (E mbérthen pér jake.) E di ¢’té béj... Té
marr shpirtin me duart e mia, késhtu! Ti t€ ma-
rrésh népér gojé vajzén time e té shgetésosh
partiné me shpifje té tilla!...

LAVDOSHI — (Ndérhyn dhe i heq duart.) Jo, jo ké-
shtu, shoku Axhem. f

AXHEMI — Hajde, fol tani, ¢’ke pér té théné pér té
tjerat. Lere punén e letrés, se ajo mori fund.
Kush e léshoi ujin né dy parcelat prané lumit
natén e 11 gershorit dhe e pérmbyti misrin?
Kush éshté ky?

BEQIRI — Ju betohem s'di gjé. Mos mé ngatérroni
mua me kéto puné. ;

AXHEMI — Kush éshté Spiro Thomai dhe ¢’té lidh ty
me té?

-~ BEQIRI — Spiro Thomai?. .. Ju betohem, kété emér

Ja kétu po e dégjoj pér té parén heré.
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LAVDOSHI — (Me ton té buté.) Dégjo kétu ti: je zbu-
luar. Pra, s'ke nga ia mban. E mira ta do t'i
tregosh té gjitha, ashtu si¢ kané ndodhur. Kjo
ka réndési tani pér ty. Ta ul apo ta ngre fajin.
Ti budalla s’je, e kupton veté. Dikush te ka

, zbuluar. Déshmitarin e kemi kétu.
BEQIRI — Kush éshté ai, nxirreni, ta besoj.
LAVDOSHI — Dakord, por po ta nxorém s'do té kemi
. mé nevojén e pohimeve té tua.

BEQIRI — Mé vjen shumé keq, o sekretar. Cuditem.
Kush &shté ai gé ju ka folur késhtu pér mua?...

LAVDOSHI — Mos:té té vijé hic keq por eja, tundu ...
se s'kemi kohé. Mund té té hedhim dhe heku-
rat né vend. A e kupton gé po e zgjasim shumé
me ty. ;

BEQIRI — Ju lutem shumég, dua té di kush éshté ai

njeri g&¢ mé akuzon mua?

LAVDOSHI — T’ia themi?

OPERATIVI — Thuaja.

LAVDOSHI — Azbiu.

BEQIRI — (I cuditur.) Azbiu! (Ngrihet instiktivisht né
kémbé.) E ¢’ju ka théné Azbiu pér mua?

LAVDOSHI — Qé ti ke léshuar vijén e ujit né datén
11 gershor dhe ke pérmbytur parcelat. Duhet
ta dish, kéto jané akte sabotimi qé pérfshihen
né nenet ligjore. Pérgjigju, kush té udhézoi ta
bésh kété?

BEQIRI — Asnjeri.

LAVDOSHI — Asnjeri? Aq mé keq pér ty, atéhere
ke vendosur me kokén ténde. HE, fol?
BEQIRI — C’kérkoni té flas, kur ju thoni gé i dini té

gjitha. Pyesni Azbiun, ai do t’jua tregojé té
: gjitha.
LAVDOSHI — Domethéné ti s’do té flasésh.
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BEQIRI — S’kam ¢’té flas.

OPERATIVI — Mijré atéherg, ta lidhim, (Behet gatz t’

veré prangat.)
BEQIRI — (T'merrohet.) Jo, jo! Prisni.
OPERATIVI'— Mjaft pritém. Megjithaté, hajde fol!
BEQIRI — Do t& mé lini t& kthehem sonte né shtépi?
OPERATIVI — Po ti tregosh té gjitha me singeritet
fill e pér pe dhe mund té na mbushet mendja
té té 1éme. ;

AXHEMI — Pérndryshe dije mirg, uné do té jem i

pari gé do kérkoj pér ty dénimin mé té madh.

BEQIRI — Ja, ja njé minuté sa té mé ku]tohen té gji-
tha. >

OPERATIVI — Ke pérmbytur misrin me kokén ténde
apo ke gené i udhézuar nga té tjeré? Té kané
pérdorur té tjerét si mashé pér té realizuar gé-
‘llimet e tyre? :

BEQIRI — Po, po! Ashtu ésht&!

LAVDOSHI — Si ashtu?

BEQIRI — Ja, ashtu si thaté ju. Mé kané pérdorur té
tjerét si masheé per té realizuar qéllimet e tyre.
Jam viktimé e njé njeriu té poshtér.

OPERATIVI — Mashé e Azbiut? ,

BEQIRI — Si urdhéron! E Azbiut! Uné kam béré ¢'mé
ka théné ai. Ai mé tha té léshoja ujét dhe té
pérmbytej misri, ju betohem pér kété. C'ne
uné ta beJa kété, Uné jam frikacak prej naty-
re. Uné s’'vras dot njé pule e jo té b&ja njé
veprim té tillé. :

LAVDOSHI — Po ja qé e bére.

BEQIRI — ( Shpe'rthen ) Pér nder, sldesha ta beJa uné
por ai mé kércénoi se mé kishte né doré per nje
dash t& kooperativés qé kisha marré uné dhe
qé mund dhe t& mé vriste, po t'i dilte tymi keé-
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saj pune. Ai éshté njeri i poshtér. Ai jua ka me
té pabesé, ju betohem. Ai ka dhe arme. ..

OPERATIVI — Armé? Nga e di ti?

BEQIRI — (Gélltitet.) Hém! Ja kam paré veté. Al mé
ka kércénuar me revolver né doré se plumbin
e paré do ta harxhonte pér mua po t'i zbulohe-
shin planet e veta. E shihni veté! ¢’mund té bé-
ja uné? Pérndryshe mé fluturonte koka dhe
pér vrasjen time kishte menduar miré. Mé mi-
ré qé u bé késhtu. Shumé mé miré. Té paktén
ju s’do té mé wvrisni.

LAVDOSHI — Qetésohu! Mblidhe veten! (Hyn Metia.)

METIA — Ja tani po vjen Azbiu.

OPERATIVI — (I hedh prangat Beqirit e vé pérpara

; dhe e con né dhomén tjetér.) Ec pérpara!

BEQIRI — Si urdhéron! (Del.)

LAVDOSHI — Cdo gjé e garté. S’paskemi gabuar kur
e vumeé gishtin mbi te. : 3

AXHEMI — Hé geni i genit. Na hiqej dhe si shok
e si njeriu toné mé i besuar!... Pér ideal, dhe
vdekjen do ta kisha besuar po té na dilte Az-
biu i tillg, jo! Paskemi mbajtur kaq kohé gjar-
périn né gji, o Lavdosh véllai. ,

LAVDOSHI — C’pyet. Pa le, po pér pak na u fut dhe
né gjak. Desh dhe na pérzjeu fémijét me njéri-
-tjetrin. Té na béhej dhe krushk, pa le.

AXHEMI — (I indinjuar.) More, pér krushk na e mori
té kegen se kam vajzé kapedane uné. Pa, pér
mua qorrin pér pak bitisi ajo puné. C'u bé geni
se s’po mé durohet sa ta shoh.

OPERATIVI — (Hyn né skené.) Asnjé fjalé! Kini kuj-

* des mos u shpétojé. Ai duhet t'i dorézohet or-

ganeve té hetusisé.
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AZBIU — (Hyn. Sheh Axhemin.) Mirémbréma! U vo-
nova pak se mé doli njé puné. (Véren gé né
dhomé éshté Lavdoshi, Axhemi, Metia dhe ope-
rativi. Dyshon.) Po gjene paskam ardhur né
kohé&, mé duket. ,

LAVDOSHI — Tamam né kohé ke ardhur. Njé ciké
mé shumeé té vonoje do vinim ne té té mirrnim
atje.

AZBIU — C’éshté kjo gjuhé, o Lavdosh?

LAVDOSHI — Kjo éshté gjuha jong, o gjarpér i zi.

AZBIU — (Ngrihet né kémbé.) Oul!

OPERATIVI — Mos lévizni! Jeni i arrestuar! (I bén
me shenjé Metes qé ta lidhi.)

AZBIU — S’po ju kuptoj. C’éshté kjo 10jé, o Axhem
Xhafa? A mé kini thirrur pér mbledhje?

AXHEMI — Mjaft ke lojtur me ne, zoti Azbi. Tani do
té luajmé pak ne me ty. Mbledhjen posa e
mbaruam.

AZBIU — Epo, ¢'tju them tjetér. Mé paci né qafé‘.!

LAVDOSHI — Né qafé té pacin planet e tua armiqé-
sore! Pér té gjitha kéto do té japésh llogari né
tjetér vend.

OPERATIVI — (Dy policéve.) Merreni dhe kété para!

Tabloja e VII-ié
(Né shtépiné e Agos)

Agoja, dergjet né minderin prané oxhakut.
Eshté naté. Jashté bie shi, vetétin, bubullin.

AGOJA — Zariké! Zariké, moj bijé! Po ku shkoi
Agimi?
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7ZARIKA — Ta thashé, gjysh, kané shkuar té gjithé t&
lidhin grurin te tarracat gé hapém matané
Shkémbit té Kug se ka rrezik té na e rrézojé
shiu pér toké.

AGOJA — A, po po. Mé the njéheré. C'nuk béka nje-
riu po ge i bashkuar. Dhe shiun e bén zap. Po
ti, moj bijé, pse s’shkove me ta?

ZARIKA — Po ty me ké té té lija?

AGOJA — Gabim. Té kishe shkuar. C’kam uné? Asgjé
s’kam uné. Ndonjé té ftohur do kem marré.
(Flet me véshtirési. Merr frymé « thellé se s’e
1é astma.)

ZARIKA — Té ftohur ke marré gjysh, késhtu tha dhe
mjeku. (I jep njé kokérr me njé goté wjé pas.)

~ Na pije. Do té t& b&jé mirg.

AGOJA — E ¢’do mé béjné ilaget! =

ZARIKA — Pije, pije tani, gjysh. Té detyroj ta pish.
(E pi me zor.) Kam porosi nga mjeku.

AGOJA — Mé pac uratén, moj bijé! Pa ndihmomé té
ngrihem pak se po mé zihet firoma. (Zarika  vé
dy jastéké nén vete.) Hape pak dritaren.

ZARIKA — Jo, gjysh! Fryn eré. Nuk i dégjon bubulli-
mat?

" AGOJA — Kur bie shi ngrihet vlaga e tokés dhe léshon
njé aromé qé té kénaq shpirtin. Hape pak, moj
bijé. Pleqté kané teka dhe mua mé éshté tekur
té ndiej aromén e plisave.

ZARIKA — Nuk bén, gjysh, se ftohesh mé keq.
AGOJA — Bha! Mé duket se késaj radhe ju lashé
shéndené. Po bije shi jashté, sikur the.
ZARIKA — Bie, gjysh, bie shi gershori gé s’éshté pa-

ré kurré.

AGOJA — Medet! Do té na e rrézojé grurin fare pér-
toké. Pa le do ta keté mbushur dhe até gropén
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time. (Zarikés.) Po té iki sonte nesér taksirat
ju do té keni pér ta zbrazur ujin...

ZARIKA — Dhe ty, gjysh, ku té shkon mendja.

AGOJA = Njé sebep i duhet njeriut po u bé pér udhé.
Po si the ti? Gruri éshté né té béré pér drapér?

ZARIKA — Po gjysh. Né té béré éshté.

AGOJA — Epo, dhe do té korret atéherée. Do té kemi

: festé. Mé lané syté fare, bija ime. Dje gé dola
s’e shquajta dot ishte i verdhur ndonjé ¢iké apo
jo.(Blegérin dashi i tij.) Blegériu i ziu... Ble-
gérin ... (Buzégesh nén buzé.) Kérkon heje. I
hodhe hejé dashit?

ZARIKA — I hodha gjysh, i hodha.

AGOJA — Ashtu mé pac uratén! Ashtu. Pa afrohu njé

ciké kétu prané té té shquaj. (Zarika i ulet pra-
né. Ai i pérkédhel flokét.)
Pac uratén, moj bijé, pér té gjitha sa ke béré
pér mua, se uné vajza pa¢ e ti m'u bére vajzeé e
shkuar vajzés. Edhe Agimi qé u kthye kétu e
s’e harroi vatanin e tij, mal ma béri zemrén.
E uné njé visijet kam pér té dy ju. Ia kam théné
dhe atij, po ai s'ia prish gejfin gjyshit, po ta
them dhe ty.

ZARIKA — C'faré gjysh?

AGOJA — Mos m’i lini kéto bina té shkreta. Kéto
bina jané té lashta, té tjeré m’i kané léné mua e
uné po jua lé juve. Mbahen mend qé né kohé té
Ali Pashés, dhe mé paré. Iku Beluli la Shefge-
tin, iku Shefgeti la tim até, Dalanin, iku Da-
lani mé la mua, Agon. Agoja miré qe dhe atje
ku ishte po s’donte gé té kéndonte bufi né
shtépi té tij dhe té rritej bari guréve té obo-
rrit. Tki tani uné, po e di gé 1€ Agimin pas.
Se jeta kérkon té pértérihet, bija ime, mé pag
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uratén. Kjo éshté dhe bukuria e saj. Shkon
gjaku te gjaku nga njé brez né tjetrin. E nje--
riu ikén njé dité po e di gé ai dhe vasijetet
e tij jetojné né nipé stérnipérit e tij. Kuptove,
mé pag¢ uratén? (Zarika ul kokén.)

(Dégjohet njé kéngé sé largu, Agoja mban vesh
dhe dégjon):

Kutasi flak e flamur,

bukén vet do ta prodhojmeé,
né tarracat shkémb e gur,
atdheun késhtu forcojme. ..

ZARIKA — Jané té rinjté e fshatit, gjysh. Si¢ duket
kané dalé me sukses se po kéndojné. Po do jengé
lagur e do jené béré ujé nga shiu.

AGOJA — Sa bukur kéndojné! Kéngé mé té bukur
nuk kam dégjuar né jetén time.

ZARIKA — E kemi krijuar veté gjysh; pér festivalin
midis fshatrave gé do té béhet kété muaj ne
Vloreé. : [ :

AGOJA — Hg, m’ju lumté goja, bijté e xha Agos. Ash-
tu 8shté vértet, si¢ thoté kénga. E dhaté fjalén
po e mbajtét me nder. (Dégjohet zhurmé. Né
skené hyjné Axhemi me Lavdoshin, pas tyre
vijné Agimi dhe té rinj té tjeré té fshatit.)

LAVDOSHI — (I shkon prané dhe e takon.) §Si je,
xha Ago? Mé miré mé dukesh. :

AGOJA — (Mezi e shquan.) Ti Lavdosh je?

LAVDOSHI — Po, uné, Axhemi, Agimi, e plot té tjeré.
Sa u kthyem nga aksioni, donim té té shihnim.

AGOJA — Mé pagit uratén, bijté e mi, qé erdhét té
pigeni me xha Agon. Dikur, kur niseshim né
kurbet, na pércillnin vetém té aférmit se fshati
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ishte i pércaré nga hasmérité e i katandisur pér
ibret nga varféria. E tani né shtépiné time ka
ardhur Partia dhe pushteti, rinia dhe farefisi
im. E, ¢’'nder mé i madh do t’i béhej Agos se ky
qé po mé béni ju? y
LAVDOSHI — Pérmende kurbetin, ti xha Ago, po ne
 \.s’Kemi ardhur pér té pércjellé njeri né kurbet.
Na tha Agimi qé ishe pak pa qejf dhe erdhém
té té shihnim.

AGOJA — Mé pagci uratén. Dhe uné kot e thashé s’e
s'ikén kollaj Agoja nga kjo boté. Po njé gejf do
té kisha té ma plotésonte kjo rinia, megqé u me-
rakos pér mua e ma mbushi shtépiné.

AGIMI — Fol, gjysh!

AGOJA — Do desha té kéndonit njé kéngé pér té ka-
luarén e fshatit toné. Pér vuajtjet qé ka hequr
'ky fshat nga luftérat e nga bejlerét e agallarét.
Hé&, a gjeni dot njé kéngé té tillé ta kéndoni?
(Té gjithé shohin mjéri-tjetrin mé sy.)

AGIMI — Té themi té drejtén s'na kujtchet ndonjé
tani. :

AGOJA — Ashtu? Ja, po jua kujtoj uné:

‘Jemi rrituré né brinjé — thoni

me lak té shkretat opinga

béjmé qull e pjekém kila, ?

po tashti gé na erth e mira... hé ju kujto-
het tani?-

- AXHEMI — S’kéndohet né shtépiné e té sémurit,
xha Ago.

AGOJA — Kush éshté sémuré? Ju thaté veté gé jam
mé miré. Apo s'éshté késhtu, o Lavdosh! i
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LAVDOSHI — Ashtu éshté. Por ti i di mé miré za}{onet
‘ se ne, xha ‘Ago, mos na kérko té béjmeé njé gjé
gé s’e béjmé dot.

AGOJA — Epo, mos i thoni xha Agos je mé miré. Se
xha Agoja e kupton gé i thoni pér t'i béré gej-
fin.

LAVDOSHI — E miré atéheré, béjani gejfin xha Agos.

Kéndoni:
(Té rinjté nisin dhe kéndojné labge.)

Jemi rrituré né brinjé
me lak té shkretat opinga,

AGOJA — (Ndérpresin kéngén se shohin qé xha Agoja
fillon té pérlotet.) Eshté buka, bijté e mi, éshté
jeta, S’jané gjéra té shpikura nga mendja. E
kam gjetur kété fshat sterré e mavri, e u bé
tani me njeréz té bashkuar gé jetojné e pu-
nojné té gézuar, me buké e me gjithé té mirat.
Nashti, mg paci uratén, kullon mjalté, mjalté
dynjaja ... (Agimi, qé ka sjellé kallinjté e gru-
rit nga toka malore, ia ¢on Agos.)

AGIMI — Merri. (Agoje ‘i prek me' doré, buzéqesh.)
Eshté gruri i tokés malore, Béhet gruri dhe né
gur me kété Parti, the ti, dhe ja, u bé.

AGOJA — Hg, mé ju lumté, bijté e mi. Agoja tha
vérteté béhet, por ju e bété ama. Késhtu té ba-
shkuar ia nisét punés dhe ia dolét mbang, fa-
gebardhé. E bété dhe gurin té jeshilojé. E kujt
ia priste mendja qé kéta shkémbinjté tané do
nxirrnin buké e do ngopej fshati me buké mali?
Po ja, tha Partia qé béhet dhe ju po e béni. Hg,
mé ju lumshin krahét! E mua m’u sos fitili dhe
po nuk geshé né até dasmé, po u le té gjithé té
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bashkuar, 1é pas gjithé njé popull té bashkuar,
1€ shgipériné si nuse me Enver Hoxhén . né
krye e me Partiné si zonjé. Ndaj le t& bugasé
shtépia ime nga kénga si né njé festé té€ ma-
dhe. (Agoja ia merr kéngés vet. Té gjithé i
mbajné iso duke géndruar sé bashku rreth e
rrotull. Agoja géndron né njé pozicion epik
midis tyre.)

Kutasi flak e flamur

bukén vet do ta prodhojmé,

fjalén ia mbajtém Partisé
atdheun késhtu forcojmé.

— Fund —
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